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Prefacio

Solaris 8: Guia de instalacion (Edicion SPARC) explica como utilizar Solaris™ Web
Start para instalar y modernizar el sistema operativo Solaris y el software
relacionado en un sistema Unico SPARC™ desde una unidad de CD-ROM local.

Este manual no explica como instalar el sistema operativo Solaris en sistemas
conectados en red ni como usar elprograma de la instalacion interactiva de Solaris 8,
Solaris JumpStart™ ni JumpStart personalizado de Solaris para preparar, automatizar,
personalizar y realizar la instalacion de Solaris en varios sistemas dentro de un
entorno de red de empresa grande. Estos temas se explican en Solaris 8 Advanced
Installation Guide.

Quién debe utilizar este manual

Este manual esta pensado para usuarios y administradores de sistemas que deseen
instalar el software Solaris en un sistema Unico con Solaris Web Start, la aplicacion de
instalacion de software gréfica, con asistente y basada en Java™ de Sun Microsystems.

Organizacion de este manual

Este apartado describe los capitulos del manual.

Capitulo 1 define los términos empleados en este manual y explica cémo planificar y
preparar el proceso de instalacion.



Capitulo 2 describe como usar Solaris Web Start para configurar el sistema e instalar
el software Solaris.

Capitulo 3 comenta como realizar copias de seguridad y planificar la modernizacion
de un sistema y cémo preparar, configurar y modernizar Solaris en un sistema.
También describe cémo reorganizar el sistema después de modernizarlo.

Capitulo 4 describe como agregar y eliminar paquetes de software individuales
después de instalar el software Solaris.

Capitulo 5 describe algunos de los problemas que pueden surgir durante la
instalacion y ofrece soluciones posibles.

Apéndice A proporciona una descripcion breve de cada uno de los paquetes de
software incluidos en el CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicién SPARC).

Apéndice B proporciona una descripcién breve de cada uno de los paquetes de
software incluidos en el CD Solaris 8 Software 2 de 2 (Edicién SPARC).

Apéndice C proporciona una descripcién breve de cada uno de los paquetes de
software incluidos en el CD Solaris 8 Idiomas (Edicién SPARC).

Manuales relacionados

Tabla P-1 enumera la informacién que podria necesitar para instalar el software
Solaris 8.

TABLA P-1 Informacién relacionada

Informacion Descripcién

Describe todos los defectos, problemas conocidos,
discontinuidad de software y modificaciones
relacionadas con la version Solaris 8.

Solaris 8: Notas sobre la version en linea (Edicion
SPARC)

Solaris 8 Sun Hardware Platform Guide Contiene informacién sobre el hardware admitido.
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TABLA P-1  Informacion relacionada (continta)

Informacion

Descripcién

Solaris 8 Advanced Installation Guide

Solaris Transition Guide

Explica la forma de instalar el sistema operativo
Solaris en sistemas conectados en red y como usar el
programa de la instalacion interactiva de Solaris 8,
Solaris JumpStart, y JumpStart personalizado de
Solaris para preparar, automatizar, personalizar y
realizar la instalacion de Solaris en varios sistemas
dentro de un entorno de red de empresa grande.

Describe los problemas de transicion, entre ellos la
realizacién de una copia de seguridad de los archivos
de Solaris 1.x (SunOS 4.x) antes de instalar el software
Solaris 8 y la restauracion de archivos después de
instalar el software Solaris 8.

Solicitud de documentacidn de Sun

Fatbrain.com, una libreria de Internet profesional, dispone de una documentacion
selecta sobre productos de Sun Microsystems, Inc.

Para obtener una lista de documentos y como solicitarlos, visite el Centro de
documentacion de Sun de Fatbrain.com en la direccion http:/
www1.fatbrain.com/documentation/sun

Acceso a la documentacion de Sun en
linea

La sede Web docs.sun.com" permite acceder a la documentacién técnica de Sun en
linea. Se puede explorar el archivo docs.sun.com o buscar el titulo de un manual o
un tema especificos. EI URL es http://docs.sun.com

Prefacio 9



10

Significado de las convenciones
tipograficas

La tabla siguiente describe los cambios tipogréaficos utilizados en este manual.

TABLA P-2 Convenciones tipograficas

Tipo de letra o
simbolo

Significado

Ejemplo

AaBbCc123

Nombres de los comandos, archivos y
directorios; salida por pantalla del
computador.

Edite su archivo .login

Use Is -a para enumerar
todos los archivos.

nombre_sistema% tiene
correo.

AaBbCc123

Lo que usted escribe, contrastado con la
salida por pantalla del computador

nombre_sistema% su
Contrasefia:

AaBbCc123

Espacio para linea de comando:
sustitiyala por un nombre o valor real

Para borrar un archivo,
escriba rm nombre del archivo.

AaBbCc123

Titulos de los manuales, palabras o
términos nuevos o palabras destacables

Lea el capitulo 6 de la Guia de
usuario.

Estas se denominan opciones
de clase.

No guarde los cambios
todavia.

Indicadores de los shells en los ejemplos
de comandos

La tabla siguiente muestra los indicadores predeterminados del sistema y de
superusuario para los shells Bourne, Korn y C.
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TABLA P-3 Indicadores de los shells

Shell Indicador
Indicador de C Shell nombre_maquina%
Indicador de superusuario de C shell nombre_maquina#
Indicador de los shells Bourne y Korn $

Indicador de superusuario de los shells #

Bourne y Korn
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CAPITULO 1

Primeros pasos

Este capitulo explica la forma de planificar y preparar la instalacion de Solaris 8
Edicion SPARC.

Nota - Quizas haya software Solaris preinstalado en su sistema; consulte la
documentacion del hardware.

Términos empleados en este manual

Antes de empezar, debe comprender estos términos.

Término Definicion

JumpStart personalizado Un tipo de instalacion en la que se instala el
software Solaris automaticamente, en un sistema
basado en un perfil definido por el usuario. Puede
crear perfiles personalizados para distintos tipos
de usuarios y sistemas.

cilindro En una unidad de disco, conjunto de pistas que se
encuentran a la misma distancia nominal del eje
sobre el que gira el disco. Véase también pista,
sector.

13



Término

Definicion

DHCP (Protocolo de configuracién
dinamica del sistema)

instalacién inicial

IPv6

Kiosco

miniraiz

paquete

Un protocolo de capa de aplicacion que permite a
los ordenadores individuales, o clientes, de una
red TCP/IP obtener informacion sobre direcciones
IP y sobre la configuracion de la red desde un
servidor o servidores DHCP especificados,
mantenidos de forma centralizada. DHCP reduce
los gastos generales del mantenimiento y la
administraciéon de redes IP grandes.

Una instalacion nueva de Solaris que sobrescribe
toda la informacién del disco del sistema. Véase
también modernizar.

Una nueva version (la 6) del Protocolo de Internet
(IP), disefiada como un avance respecto a la
version actual IPv4 (version 4). Es una mejora
respecto al IPv4. La instalacion de IPv6 mediante
mecanismos de transicion definidos, no
interrumpe las operaciones actuales. Ademas,
IPv6 proporciona una plataforma para nuevas
funciones de Internet.

IPv6 se describe con mas detalle en “Overview of
IPv6” in System Administration Guide, Volume 3.

Un entorno basado en navegador en el que la
informacion, como documentacion, paginas Web y
demas contenidos, aparece a medida que el
usuario instala el software Solaris con Solaris Web
Start.

El sistema de archivos (/) raiz de arranque mas
pequefio posible de Solaris. Una miniraiz contiene
un nudcleo y s6lo el software necesario para
instalar el entorno Solaris en un disco duro. El
miniraiz es el sistema de archivos que se copia en
una maquina durante la instalacion inicial.

Una coleccion de software agrupada en una Unica
entidad para realizar instalaciones modulares.
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Término Definicion

Power Management Software que guarda automaticamente el estado
de un sistema y lo apaga después de que éste haya
estado inactivo durante 30 minutos. Al instalar el
software Solaris en un sistema compatible con la
version 2 de las directrices Energy Star de la
Agencia de proteccion medioambiental de EE.UU.
(un sistema SPARC sun4u, por ejemplo), el
software Power Management se instala de forma
predeterminada y en el arranque posterior a la
instalacién se le preguntara si desea habilitar o
inhabilitar este software.

Las directrices Energy Star requieren que el
sistema o los monitores entren de forma
automatica en un “estado de reposo” (con un
consumo maximo de 30 vatios) cuando queden
inactivos.

sector Un area de almacenamiento de datos de un disco,
o las secciones de cada anillo del disco. Un sector
puede, generalmente, contener 512 bytes.

programa de la instalacién interactiva Una secuencia basada en interfaz grafica de

de Solaris 8 usuario (GUI) o interfaz de usuario de caracteres,
controlada por menu e interactiva que permite
configurar un sistema e instalar el software Solaris
8.

Solaris Web Start Una aplicacion grafica, de Java, con asistente que
instala el sistema operativo Solaris y otro software
en un sistema Unico desde una unidad de
CD-ROM local o remota. También puede ejecutar
Solaris Web Start mediante una interfaz de lineas
de comandos. Compérese con JumpStart
personalizado y el programa de la instalacion
interactiva de Solaris 8.
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Término

Definicion

swap

pista

modernizar

asistente

Un segmento empleado por el software Solaris
para almacenar temporalmente datos y programas
que no entran en la memoria de un sistema (los
programas y datos en swap se eliminan o
sobrescriben cada vez que se arranca el sistema).
Si el espacio de intercambio (swap) es demasiado
limitado, es posible que algunos programas no
funcionen después de la instalacién. Si el espacio
de intercambio es demasiado grande, es posible
que otros archivos necesarios para la instalacion
no encajen en el disco.

El tamafio recomendado de swap para la mayoria
de los usuarios es de 512 Mb.

Nota - Si fuera necesario, podria aumentar
después (aunque no reducir) el espacio swap de
un sistema en el que instale el software Solaris.

Un anillo concéntrico de un disco que pasa bajo
un cabezal de disco estacionario Unico durante la
rotacion del disco.

La fusién de una nueva version de Solaris con una
versién ya existente en el disco; la modernizacion
del sistema con una nueva version de Solaris
conserva todas las modificaciones locales
realizadas desde la tltima instalacién de Solaris
que sea posible. Véase también instalacion inicial.

Un programa basado en interfaz grafica de
usuario, autbnomo, que lo guiara en la realizacion
de tareas especificas.

Planificacion y configuracion para la

instalacion

Formas de ejecutar Solaris Web Start

Puede ejecutar Solaris Web Start de dos formas, como una:

m Interfaz gréafica de usuario, que requiere una unidad de CD-ROM local o remota o
una conexioén en red, frame buffer, teclado y monitor
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m Interfaz de usuario de linea de comando, que requiere una unidad de CD-ROM
local o remota o una conexion en red, teclado y monitor; puede ejecutar la interfaz
de usuario de linea de comando de Solaris Web Start con tip (1)

El contenido y la secuencia de instrucciones de ambas interfaces suelen ser iguales,
con ligeras diferencias, como muestran los siguientes ejemplos:

EJEMPLO DE CODIGO 1-1  Interfaz grafica de usuario: cuadro de didlogo Zona horaria

e . :-QI

En etm gantalla debs o locon e odmo sk e pacilica la 2ens
Rorar b prade e mimda

Expecificar by rens horpels vegan:
W Ly regidn gaogriiicn
Lk T Borse |6 don (i pacto @l ieaidisso S Crednwich

_hrchivn e zoes horarin

& Anbarior Slguente > |

EJEMPLO DE CODIGO 1-2  Interfaz de usuario de linea de comando: solicitud y ment de
zona horaria

Seleccione la forma de especificaciébn de la zona horaria predeterminada.
Especifique la zona horaria por:

1. Regién geografica

2. Desviacion respecto a GMT

3. Archivo de zona horaria

Introduzca el nimero correspondiente a la forma de especificacion
de la zona horaria [1]:

Elecciéon de la interfaz

Si Solaris Web Start detecta un frame buffer para el sistema, usa la interfaz grafica de
usuario y si no lo detecta, usa la interfaz de usuario de linea de comandos.
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v Para planificar la instalacion

Nota - Las instrucciones de este manual explican cdmo instalar el software Solaris 8
con un CD. Si prefiere instalar el software Solaris 8 en una red, es posible que
algunos pasos sean diferentes.

1. Use esta tabla para decidir cudl es el primer paso.

Si desea instalar el software Solaris desde Vaya al

Una unidad de CD-ROM conectada al sistema Paso 2 en la pagina 18.

Una unidad de CD-ROM remota en una red Solaris 8 Advanced Installation

Guide y los pasos de este capitulo y
capitulos posteriores.

2. ¢Solaris ya esta instalado en el sistema?
m De ser asi, vaya a Capitulo 3 en este manual.
m Si no es asi, vaya a Paso 3 en la pagina 18.

3. Compruebe que el hardware esté admitido.
Véase Solaris 8 Sun Hardware Platform Guide.

4. Si su sistema esta conectado a una red, recopile la siguiente informacion sobre
el sistema en el que desea instalar el sistema operativo Solaris.

Nota - Si Solaris no esté instalado en el sistema, consulte con el administrador de
éste o cualquier persona responsable del mantenimiento de la red para recopilar
la siguiente informacién.

Informacion Ejemplo Para localizar la informacién
(con Solaris instalado), use

Nombre del sistema crater uname -n
Direccion IP del sistema  129.221.2.1 ypmatch nombre_sistema hosts
0 bien

nismatch nombre_sistema
hosts.org_dir
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Informacion

Ejemplo

Para localizar

la informacion

(con Solaris instalado), use

Mascara de subred

255.255.255.0

more /etc/netmasks

Tipo de servicio de
nombres (DNS, NIS o
NIS+)

passwd: files nis
group: files nis

hosts: xfn nis [NOTFOUND-=return] files
networks: nis [NOTFOUND-=return] files
protocols: nis [NOTFOUND-=return] files
rpc: nis [NOTFOUND-=return] files
ethers: nis [NOTFOUND-=return] files
netmasks: nis [NOTFOUND-=return] files
bootparams: nis [NOTFOUND-=return] files
publickey: nis [NOTFOUND-=return] files

netgroup: nis

automount: files nis
aliases:  files nis

services: files nis
sendmailvars: files

cat /etc/nsswitch.conf

Nombre de dominio

Ibloom.West.Arp.COM

domainname

Nombre del sistema del thor75 ypwhich

servidor de nombres

Direccién IP del sistema 129.153.75.20 ypmatch

del servidor de nombres servidordenombres_nombre hosts
o bien
nismatch

servidordenombres_nombre

hosts.org_dir

5. Decida qué software de la siguiente lista desea instalar y calcule el espacio
total de disco que requerira la instalacién del mismo.

m El grupo de software Solaris:

Grupo de software

Espacio en disco recomendado

Distribucion completa mas OEM

Distribucion completa

2,4 Ghytes
2,3 Ghytes
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Grupo de software Espacio en disco recomendado

Soporte de sistema para desarrolladores 1,9 Gbytes

Soporte del sistema para usuario final 1,6 Gbytes

Nota - El espacio de intercambio esta incluido en las recomendaciones de
espacio en disco. Se necesita un minimo de 320 Mb para el espacio swap, pero
es posible que se necesite un volumen mayor debido a la memoria disponible y
a otros factores. Solaris Web Start asigna 512 Mb al espacio swap de forma
predeterminada.

m Software adicional

Consulte la documentacién para calcular el espacio en disco que necesitara.
m Software del proveedor o de terceros

Vea la documentacion del software del proveedor o de terceros.
m Espacio para los directorios de usuario

Los directorios de inicio pueden contener archivos de usuario como archivos
de datos, texto o correo o archivos de aplicaciones.

6. Seleccione el idioma que desea usar para instalar Solaris. Si usa el CD con la
etiqueta:

m Solaris 8 Instalacién de la versién inglesa (Edicion SPARC): todas las
solicitudes, mensajes y demas informacion sobre la instalacién apareceran sélo
en inglés.

m Solaris 8 Instalacién multilinglie (Edicion SPARC): puede seleccionar uno de
los siguientes idiomas para visualizar todas las solicitudes, mensajes y demas
informacioén sobre la instalacion:

= Chino simplificado
= Chino tradicional
= Inglés

m Francés

s Aleman

= Italiano

= Japonés

s Coreano

s Espafiol

= Sueco

7. Cerciorese de que dispone al menos de los siguientes CD:
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m Solaris 8 Instalacién de la versién inglesa (Edicion SPARC) o bien Solaris 8
Instalacion multilinglie (Ediciéon SPARC)

m Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion SPARC) y Solaris 8 Software 2 de 2 (Edicién
SPARC)

m Solaris 8 Idiomas (Edicion SPARC) (si usa el CD multilingie)

v Para preparar la instalacion

1. ¢Desea instalar el software Solaris con una linea tip (1)?

m Si no es asi, vaya al paso siguiente.

m Si es asi, cerciorese de que la visualizacion de la ventana tiene por lo menos 80
columnas de ancho y 24 filas de largo.

Nota - Para calcular las dimensiones actuales de su ventana tip , use el
comando stty (1).

2. Introduzca el CD con la etiqueta Solaris 8 Instalacion de la version inglesa
(Edicion SPARC) o Solaris 8 Instalacion multilingie (Edicion SPARC) en la
unidad de CD-ROM del sistema:
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Unidad de CD-ROM - Versién Unidad de CD-ROM - Versién contenedor

bandeja
1. Presione el boton de expulsion del 1. Para abrir el contenedor, presione en las
panel frontal de la unidad de esquinas mientras levanta la tapa desde la
CD-ROM. Sale una bandeja. parte central.

2. Introduzca el CD con la etiqueta
Solaris 8 Instalacion de la version
inglesa (Edicion SPARC) o Solaris
8 Instalacion multilingte (Edicion
SPARC) (con el logotipo hacia
arriba) en la bandeja.

3. Empuije la bandeja para 2. Introduzca el CD con la etiqueta Solaris 8
introducirla en la unidad de Instalacion de la versién inglesa (Edicion
CD-ROM. SPARC) o Solaris 8 Instalacion multilingte

(Edicion SPARC) (con el logotipo hacia
arriba) y cierre el contenedor.

3. Con la flecha del contenedor apuntando
hacia la unidad de CD-ROM, inserte éste.

3. Arranque el sistema:
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Si su sistema es Debe

Nuevo, recién sacado Activar el sistema.
de la caja
Existente Visualizar el indicador ok (escribiendo halt como

superusuario, o pulsando las teclas Stop y A
simultaneamente); después, escriba:

boot cdrom

m Si esta usando el CD con la etiqueta Solaris 8 Instalacion de la version inglesa
(Edicion SPARC), aparecera una informacion como ésta:

Boot device: /sbus/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/sd@6,0:f File and args:
SunOS Release 5.8 Version Generic 32-bit

Copyright 1983-2000 Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Configuring /dev and /devices

Using RPC Bootparams for network configuration information.

le0: No carrier - cable disconnected or hub link test disabled?

Solaris Web Start 3.0 installer

English has been selected as the language in which to perform the install.
Starting the Web Start 3.0 Solaris installer

Solaris installer is searching the system’s hard disks for a
location to place the Solaris installer software.

Your system appears to be upgradeable.
Do you want to do a Initial Install or Upgrade?

1) Initial Install
2) Upgrade
Please Enter 1 or 2 >

m Si esta usando el CD con la etiqueta Solaris 8 Instalacion multilingie (Edicion
SPARC), aparecera una informacion como ésta:

Boot device: /sbus/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/sd@6,0:f File and args:
SunOS Release 5.8 Version Generic 32-bit

Copyright 1983-2000 Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Configuring /dev and /devices

Using RPC Bootparams for network configuration information.

le0: No carrier - cable disconnected or hub link test disabled?

Solaris Web Start 3.0 installer

The Solaris Installer can be run in English, or any of the following languages:

1) English 6) Japanese

(contintia)
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(continuacion)

2) German 7) Korean
3) Spanish 8) Swedish
4) French 9) Simplified_Chinese
5) Italian 10) Traditional_Chinese

Select the language you want to use to run the installer:

4. ;Qué CD de instalacion esta usando?

m Si esta usando el CD Solaris 8 Instalacién de la version inglesa (Edicion
SPARC), vaya al siguiente paso.

m Si esta usando el CD Solaris 8 Instalacién multilinglie (Edicion SPARC), escriba
un namero para seleccionar el idioma en que se mostraran las solicitudes,
mensajes y demas informacion de la instalacién.

Aparecera una informacion como ésta (en el idioma que haya seleccionado):

idioma_seleccionado ha sido seleccionado como idioma de instalacién.
Iniciando el instalador Web Start 3.0 de Solaris

El instalador de Solaris estd buscando un lugar para colocar
el software del instalador en los discos duros del sistema.

Al parecer, su sistema si es modernizable.
¢Desea hacer una Instalacion inicial o una Modernizacién?

1) Instalacion inicial
2) Modernizacion
Escriba 1 0 2 >

5. Cuando aparezca la solicitud, escriba 1 para realizar una instalacion inicial y
pulse Intro.
Aparecera una informacion como ésta:

El disco raiz predeterminado es /dev/dsk/c0t0dO.
El instalador de Solaris debe formatear
/dev/dsk/cOt0d0 para instalar Solaris.

ADVERTENCIA:SE BORRARA TODA LA INFORMACION DEL DISCO

¢Desea formatear /dev/dsk/c0t0d0? [s,n,?,d]
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6. Escriba s y pulse Intro.
Aparecera una informacion como ésta:

NOTA: No se puede cambiar el tamafio de swap durante
la disposicion del sistema de archivos.

Introduzca un segmento swap de un tamafio entre 384 MB y 2027 MB,
el valor predeterminado es 512 MB [?]

7. Pulse Intro para aceptar el tamafio del segmento swap predeterminado o
escriba el tamafio de segmento que desee y pulse Intro.

Aparecera una informacion como ésta:

El instalador prefiere situar el segmento swap al principio del disco.
Esto permitird realizar una particion del sistema de archivos mas flexible en pasos posteriores
de la instalacion.

¢Desea que el segmento de intercambio comience al principio del disco [s,n,?,q]

8. ¢Desea ubicar el espacio de intercambio al principio del disco (con lo que se
mejora la flexibilidad en la realizacién de la particion del sistema de archivos y
la eficacia de acceso al disco)?

m Si es asi, escriba s, pulse Intro y vaya a Paso 10 en la pagina 26.
m Si no es asi, escriba n y pulse Intro.
Aparecera una informacion como ésta:

ADVERTENCIA: La colocacién del segmento de intercambio en una ubicacién distinta del cilindro 0
requiere un conocimiento profundo de la disposicién del disco. Esta opcion puede afectar
a futuras opciones de disposicién del disco durante la instalacion.

Introduzca un ndmero de cilindro de inicio entre 0 y 2043. El valor predeterminado es 0 [?]

9. Pulse Intro para aceptar el cilindro de inicio predeterminado (0) o escriba el
numero de cilindro que desee y pulse Intro.

Aparecera una informacion como ésta:
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Las opciones que utilizard el instalador de Solaris son:
Segmento de disco : /dev/dsk/c0t0dO
Tamafio . 512 MB
Cil. de inicio : 0
ADVERTENCIA: SE BORRARA TODA LA INFORMACION DEL DISCO

¢Estd de acuerdo? [s,n,?,q]

10. Escriba s y pulse Intro.
Aparecera una informacion como ésta:

El instalador de Solaris usara el segmento de disco, /dev/dsk/c0t0d0s1.
Después de copiar los archivos, el sistema se reiniciara automaticamente
y la instalacién continuara.

Espere, por favor...

Copiando miniraiz en el disco local...completado.
Copiando archivos especificos de la plataforma....completado.

Preparando para reiniciar y continuar instalacion.
Reiniciando para continuar la instalacion.
Sincronizando sistemas de archivos... 41 completado
reiniciando...

Reiniciando...

Sun Ultra 1 SBus (UltraSPARC 143MHz), Teclado
OpenBoot 3.5, memoria 64 MB instalados, Serie #9058749.
Direccién Ethernet 8:0:20:8d:35:a5, Host ID: 808d35a5.

Reiniciando con comando: arrancar /sbus@1f,0/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/sd@0,0:b
Dispositivo de arranque: /sbus@1f,0/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/

sd@0,0:b Archivo y argumentos:

SunOS version 5.8 Version genérica 32 bits

Copyright 1983-2000 Sun Microsystems, Inc. Reservados todos los derechos.

Configurando /dev y /devices

Usando RPC Bootparams para la informacion de configuracién de red.

le0: No hay portadora -

cable desconectado o prueba de enlace de centro de cableado inhabilitada?

Pasados unos segundos, aparecera la pantalla Bienvenido:
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11. Vaya a Capitulo 2.
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CAPITULO 2

Uso de Solaris Web Start

Este capitulo explica como usar Solaris Web Start para instalar el software Solaris.

Nota - Puede encontrar informacion sobre como personalizar Solaris y demas
software que instale en el sistema en Capitulo 4.

Limitaciones y comportamiento
predeterminado de Solaris Web Start

Tabla 2-1 resume las operaciones que Solaris Web Start permite realizar y las que no,

ademas de sus funciones predeterminadas.
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TABLA 2-1

Limitaciones y comportamiento predeterminado de Solaris Web Start

Solaris Web Start, de forma
predeterminada,

Sin embargo, no es posible

Pero, si es posible

Instala todo el software Solaris de
una vez

Instalar grupos de software
individual o productos de software
adicionales

Instalar paquetes individuales que
formen un grupo de software

Crea los segmentos de disco
predeterminados

Nota - No se puede cambiar el
tamafio predeterminado del
segmento swap.

Cambiar el tamafio de los
segmentos

Cambiar el tamafio del area de
intercambio durante la fase de
sistemas de archivos de la
instalacién

Configura el disco de sistema

Configurar otros discos,
seleccionando Instalacion
personalizada y usando el cuadro
de dialogo Disposicién de los
sistemas de archivos

Instala software adicional en una
sesion

Instalar software adicional en una
ubicacion distinta de la
predeterminada (siempre que el
software de instalacion de dicho
software admita el cambio de
ubicacién)

Colocar software no empaquetado
u otro tipo de software en un
segmento distinto de /opt

Instala versiones en inglés del
sistema Solaris

Decidir que desea agregar
versiones de Solaris adaptadas a
otros entornos nacionales

Evitar la instalacién de la versién
inglesa del sistema Solaris

Limitaciones de la instalacion predeterminada en
sistemas de mas de un disco

Si selecciona Instalacion predeterminada en el cuadro de didlogo Seleccion del tipo
de instalaciéon cuando el sistema tiene mas de un disco, sélo configurara uno de los

discos.

El sistema no reconoce otros discos, salvo que usted configure sistemas de archivos,
los monte y cree entradas para los mismos de forma manual en /etc/vfstab
“Managing File Systems (Overview)” in System Administration Guide, Volume 1y
format 1M explican como configurar los sistemas de archivos.
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Si desea que Solaris Web Start configure todos los discos del sistema, escoja
Instalacién personalizada en el cuadro de dialogo Seleccién del tipo de instalacion y
después elija todos los discos que aparecen en el cuadro de didlogo Disposicion de
los sistemas de archivos.

Disposicion manual de un sistema de
archivos

Solaris Web Start dispone automaticamente los sistemas de archivos, con una
configuracién que suele resultar adecuada en la mayoria de los casos.

Sin embargo, puede realizar esta operacion manualmente en caso de que necesite
instalar otros productos no incluidos en la caja del producto. Esos productos pueden
compartir los sistemas de archivos que usa el software Solaris (root (/ ), fusr y/
swap).

Si tiene que disponer manualmente los sistemas de archivos, Solaris Web Start
proporciona las herramientas necesarias para:

m Seleccionar los discos que desee
m Seleccionar los sistemas de archivos que desee

m Crear, renombrar, mover, suprimir, ampliar o reducir sistemas de archivos

Nota - No puede alterar el tamafio predeterminado del segmento swap.

m Ver un resumen y confirmar las opciones escogidas

Nota - La edicion de sistemas de archivos requiere conocimientos avanzados de
administrador del sistema. No altere la disposicion de los sistemas de archivos si no
tiene experiencia.
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Uso de Solaris Web Start para instalar
Solaris

v Para configurar el sistema

Nota - Su sistema informatico debe incluir una unidad de CD-ROM local o remota o
conexioén a red, frame buffer, teclado y monitor para instalar el software Solaris con
la interfaz gréafica de usuario de Solaris Web Start. Sin embargo, basta con que
disponga de una unidad de CD-ROM local o remota 0 una conexion en red, teclado
y monitor para instalar el software Solaris con la interfaz de usuario de linea de
comandos de Solaris Web Start.

1. ¢Ha seguido los pasos de Capitulo 1?
m Si no es asi, vuelva a Capitulo 1.
m Si es asi, vaya al paso siguiente.

2. En la pantalla Bienvenido, haga clic en Siguiente >.

Solaris Web Start intentara recopilar informacion sobre el sistema. Después,
aparece el cuadro de dialogo Conexion en red:

siguene > |

3. ¢(El sistema esta conectado en red?
m Si no es asi, seleccione No conectado en red y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de didlogo Nombre del sistema:
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m Si es asi, seleccione Conectado en red y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de dialogo DHCP:

4. ;Ha seleccionado Conectado en red en Paso 3 en la pagina 32?

m Si no es asi, vaya a Paso 7 en la pagina 34.
m Si es asi, vaya al paso siguiente.

5. ¢Desea usar DHCP para la configuracién de la interfaz de red?

m Si no es asi, seleccione No y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 7 en la
pagina 34.
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m Si es asi, seleccione Si y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de didlogo IPV6:

6. ¢(Desea habilitar IPv6?
m Si no es asi, seleccione No y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 11 en la
pagina 37.
m Si es asi, seleccione Si y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 11 en la pagina
37.

7. En el cuadro de didlogo Nombre del sistema, escriba el nombre de sistema que
desee y haga clic en Siguiente >.

Si ha seleccionado Conectado en red en el cuadro de didlogo Conexién en red, en
Paso 3 en la pagina 32, aparecera el cuadro de didlogo Direccién IP:
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8.

Si ha seleccionado No conectado en red en el cuadro de didlogo Conexion en red,
en Paso 3 en la pagina 32, aparecera el cuadro de didlogo Zona horaria:

¢Su sistema esta conectado en red (es decir, ha seleccionado Conectado en red
en el cuadro de didlogo de Conexidn en red)?

m Si no es asi, vaya a Paso 15 en la pagina 40.

m Si es asi, ¢ha especificado que deseaba usar DHCP para la configuracion de la
interfaz de red (es decir, ha seleccionado Si en el cuadro de dialogo DHCP)?

» Sies asi, vaya a Paso 11 en la pagina 37.
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= Sino es asi, en el cuadro de dialogo Direccion IP escriba la direccién IP de
su sistema y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Mascara de red:

9. Escriba la mascara de red que desee (o deje la predeterminada) y haga clic en
Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo IPv6:

10. ;Desea habilitar IPv6?

m Si no es asi, seleccione No y haga clic en Siguiente >.
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m Si es asi, seleccione Si y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de didlogo Servicio de nombres:

FEFUICHD O8 MONToras

11. Seleccione el servicio de nombres que usara el sistema, o Ninguno si no esta
usando un servicio de nombres y haga clic en Siguiente >.

Si ha seleccionado NIS+, NIS o DNS, aparecera el cuadro de didlogo Nombre de
dominio:

Si ha seleccionado Ninguno, aparecera el cuadro de didlogo Zona horaria:
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12. ;Ha seleccionado Ninguno en el paso anterior?

m Si es asi, vaya a Paso 15 en la pagina 40.

m Si no es asi, escriba el nombre del dominio en que se encuentra el sistemay
haga clic en Siguiente >.

Si ha seleccionado NIS+ o NIS, aparecerd el cuadro de dialogo Servidor de
nombres:

Servldor de nombres

Si ha seleccionado DNS, aparecera el cuadro de didlogo Direccidn de servidor
de DNS:
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13. (Esta usando NIS+/NIS o DNS?

m Si usa NIS+ o NIS, seleccione “Buscar uno” o “Especificar uno” y haga clic en
Siguiente >.

= Si ha seleccionado “Buscar uno”, aparecera el cuadro de dialogo Zona
horaria.

= Si ha seleccionado “Especificar uno”, aparecera el cuadro de dialogo
Informacion del servidor de nombres:

m Si usa DNS, escriba la direccion IP del servidor o servidores de DNS que desee
y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Lista de busqueda de DNS:
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14. ;Esta usando NIS+/NIS o DNS?

m Si usa NIS+ o NIS, en el cuadro de dialogo Informacion del servidor de
nombres escriba el nombre del sistema y la direccién IP de su servidor de
nombres y haga clic en Siguiente >.

m Si usa DNS, escriba el nombre del dominio o dominios que desea que se
examinen cuando se realice una consulta de DNS, si la hubiera, y haga clic en
Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Zona horaria:

15. En este cuadro de dialogo, seleccione la forma en que desea establecer su zona
horaria predeterminada y haga clic en Siguiente >.
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Aparece el cuadro de didlogo Archivo de zona horaria, Desviacion respecto a
GMT o Regién geografica, segin el método escogido.

16. Use esta tabla para determinar el siguiente paso:
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Si ha elegido

Debe

Seleccionar la region que desee
en la ventana izquierda y la zona
horaria en la derecha y hacer clic
en Siguiente >.

Avrrastrar el deslizador hacia la
izquierda (para el oeste de
Greenwich, Inglaterra) o hacia la
derecha (para el este de
Greenwich, Inglaterra) y hacer
clic en Siguiente >.

Especificar el nombre de un
archivo de /usr/share/lib/
zoneinfo o hacer clic en
Seleccionar para escoger un
archivo de este directorio y
después hacer clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Fecha y hora:
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17. Si fuera necesario, corrija la fecha y la hora y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de didlogo Contrasefia del usuario root:

18. Escriba en ambos campos la secuencia alfanumeérica que desea usar como
contrasefia de superusuario y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Power Management™:
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19. Seleccione la activaciéon o desactivacion de Power Management y escoja si
prefiere que se le pregunte si desea activarlo o desactivarlo cada vez que
rearranque el sistema y haga clic en Siguiente >.

Nota - El software Power Management guarda automaticamente el estado de un
sistema y lo apaga cuando ha estado inactivo durante 30 minutos. Al instalar el
software Solaris en un sistema compatible con la version 2 de las directrices
Energy Star de la Agencia de proteccion medioambiental de EE.UU. (un sistema
SPARC sun4u, por ejemplo), el software Power Management se instala de forma
predeterminada y en el arranque posterior a la instalacion se le preguntara si
desea habilitar o inhabilitar este software.

Aparece el cuadro de dialogo Configuracion del servidor delegado:
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furackin del servdor proxy

20. ¢ Pasa el sistema por un servidor delegado para acceder a Internet?

m Si no es asi, seleccione Conexién directa con Internet y haga clic en Siguiente >.

m Si es asi, seleccione Usar configuracién de delegado, especifique el nombre del
sistema y el puerto del servidor delegado del sistema y haga clic en
Siguiente >.

Aparece el cuadro de dialogo Confirmacion de la informacion:

LOFERTTTHET IMT G FImACion

membre del sistama alprats
Tora borwrie Curapa Gocidemal

21. ;Es correcta la informacién del cuadro de dialogo Confirmacion de la
informacioén?
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m Si no es asi, haga clic en < Atras hasta que aparezca el cuadro de didlogo
necesario para corregir la informacion.

m Si es asi, haga clic en Confirmar.
Aparece el mensaje:

Espere mientras se configura el sistema con sus valores...

en el cuadro de didlogo Confirmacion de la informacion. Aparecera
momentaneamente el cuadro de didlogo Extrayendo. Después, aparecen los
cuadros de dialogo Bienvenido a Solaris y Kiosco de instalacion de Solaris Web
Start:

e
<l
(o

N VT N R R AN T N

S O e R R e

o . L

Nota - Desde este momento, puede hacer clic en cualquiera de los enlaces que
aparecen en el menu de Kiosco.

En algunos casos, Kiosco puede tapar un cuadro de didlogo. Para ver un cuadro
de dialogo tapado, en el menu de Kiosco haga clic en Enviar Kiosco al fondo.
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Nota - Haga clic en Guardar Kiosco en el sistema para copiar Kiosco en el
sistema (en /var/sadm/webstart/kiosk ) y poder usarlo después de instalar
el software Solaris. Para usar Kiosco, también debe:

m Usar Netscape™ Communicator 4.7.
m Dirigir Netscape hacia /var/sadm/webstart/kiosk/index.html

m En el Gestor de estilos de CDE, marque Apuntar a la ventana para activarla y
desmarque Subir ventana al activarla.

Para instalar Solaris

1. En el cuadro de dialogo Bienvenido a Solaris, haga clic en Siguiente >.
Se expulsara el CD Solaris 8 Instalacion de la version inglesa (Edicion SPARC) o
Solaris 8 Instalacién multilingtie (Edicion SPARC) y aparecera el cuadro de
dialogo Insertar CD:

inssrie sl OO de Soderis B Software,

Cuanps haya iraertads o COL haga clican Soapter,

SOLARIS

& Anbarior A ptar | Ealir

2. Extraiga el CD de la bandeja o contenedor e inserte el CD con la etiqueta
Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion SPARC).

3. Vuelva a cerrar la bandeja o introduzca el contenedor y haga clic en Aceptar, en
el cuadro de dialogo Insertar CD.

Aparecerén los cuadros de dialogo Leyendo CD e Inicializando. Después se
muestra el cuadro de dialogo Seleccién del tipo de instalacion:
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4. (Qué tipo de instalacion desea realizar?
m Si desea realizar la Instalacién predeterminada, seleccione la opcion
correspondiente y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 19 en la pagina 55.

m Si desea realizar la Instalacién personalizada, seleccione la opcion
correspondiente y haga clic en Siguiente >.

Nota - La instalacion personalizada permite instalar productos Solaris y de
terceros adicionales desde un CD, en un sistema de archivos en red o local o
descargandolos de una pagina Web que aparezca en Kiosco.

Aparece el cuadro de dialogo Seleccion de entornos nacionales de software:
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5. Seleccione las regiones geograficas y entornos nacionales que desee instalar,
ademés de la version inglesa, y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Seleccion del entorno nacional del sistema:

6. Seleccione el entorno nacional inicial que desea usar después de instalar
Solaris y haga clic en Siguiente >.

Nota - Inglés (Estados Unidos, en_US) esta seleccionado de forma
predeterminada.
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Aparece el cuadro de dialogo Seleccion de productos:

7. Seleccione el producto o productos que desea instalar, ademas de Solaris 8, y
haga clic en Siguiente >.

Nota - Si existe una descripcién del producto, tras seleccionarlo, se mostrara.

Aparece el cuadro de didlogo Productos adicionales:
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8. ¢Desea instalar productos de software de terceros o de otro tipo (qQue puedan
instalarse con Solaris Web Start)?

m Si no es asi, seleccione Ninguno y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 12 en
la pagina 52.

m Si es asi, seleccione CD de producto, Descarga de Kiosco o Sistema de archivos
local o en red y haga clic en Siguiente >.

= Si ha seleccionado CD de producto, el CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion
SPARC) se expulsa y aparece el cuadro de dialogo Insertar CD.

= Si ha seleccionado Descarga de Kiosco, aparece el cuadro de dialogo
Explorando. Cuando Solaris Web Start acabe de buscar en el area de
descarga de Kiosco (/webstart/kiosk/download ), aparecerd el cuadro
de dialogo Seleccion de productos. Los productos que puede instalar con
Solaris Web Start se enumeran en la ventana.

= Si ha seleccionado Sistema de archivos local o en red, aparecera el cuadro
de dialogo Especificacion de la ruta del sistema de archivos de red:

iretaladan Salaris 8 Softwars =1
Espacifigue la ruta del sistema de archivos de red
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9. ¢(Qué origen de producto ha especificado anteriormente?

m Si ha escogido CD de producto, extraiga el CD Solaris 8 Software 1 de 2
(Edicion SPARC) de la bandeja o el contenedor, introduzca el CD del producto
gue desee y haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo Insertar CD.

Aparece el cuadro de dialogo Explorando CD. Cuando Solaris Web Start haya
acabado de explorar el CD, aparecera el cuadro de dialogo Seleccién de
productos. En las ventanas se enumeran los productos del CD que puede
instalar con Solaris Web Start.

m Si ha escogido Descarga de Kiosco, vaya al paso siguiente.
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m Si ha escogido Sistema de archivos local o en red, en el cuadro de didlogo
Especificacion de la ruta del sistema de archivos de red escriba la ruta al
sistema de archivos y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de dialogo Explorando. Cuando Solaris Web Start haya
acabado de explorar el sistema de archivos, aparecera el cuadro de didlogo
Seleccion de productos. Los productos que puede instalar con Solaris Web Start
se enumeran en la ventana.

10. En el cuadro de dialogo Seleccién de productos, elija los productos que desee
instalar y haga clic en Siguiente >.

Nota - Si existe una descripcién del producto, tras seleccionarlo, se mostrara.

Aparece el cuadro de didlogo Productos adicionales.

11. ;Ha especificado que deseaba instalar productos adicionales desde un CD?

m Si no es asi, vaya al paso siguiente.

m Si es asi, retire el CD del producto de la bandeja o el contenedor, introduzca el
CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicién SPARC) y haga clic en Aceptar.

Aparecera el cuadro de didlogo Leyendo CD. Después se muestra el cuadro de
dialogo Seleccione la configuracion del grupo Solaris:
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12. Seleccione el grupo de software Solaris que desee instalar y haga clic en
Siguiente >.

Apareceri el cuadro de dialogo Seleccion de disco:

52 Solaris 8: Guia de instalacion (Edicion SPARC) ¢ Febrero 2000



13. Seleccione el disco o discos en que desea disponer sistemas de archivos y haga
clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Recopilando requisitos de espacio en disco, seguido
del de Disposicion de los sistemas de archivos (con el boton Modificar):

14. ;Desea modificar un sistema de archivos de un disco?

m Si no es asi, haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 19 en la pagina 55.

m Si es asi, resalte el sistema de archivos/disco que desee y haga clic en
Modificar.

Aparece el cuadro de didlogo Disco:
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Nota - Aunque resalte un sistema de archivos concreto en este paso, puede
modificar cualquier sistema de archivos que aparezca en el cuadro de dialogo
Disco.

15. ¢ Desea especificar los cambios de tamafio en megabytes o en cilindros?

m Si escoge cilindros, haga clic en Cil.
Los tamafios se mostraran en cilindros.
m Si escoge megabytes (la opcidén predeterminada), vaya al paso siguiente.

Nota - Si los tamafios aparecen en cilindros, haga clic en MB para especificar
los cambios de tamafio en megabytes.

16. Realice los cambios que desee en el cuadro de didlogo Disco.

Nota - Para aplicar y guardar los cambios, pero sin salir, haga clic en Aplicar. Para
borrar todos los cambios que no haya aplicado aun haga clic en Restablecer. Para
aplicar y guardar los cambios y salir del cuadro de didlogo haga clic en Aceptar.

17. Cuando acabe de realizar los cambios, haga clic en Aceptar.
Se cierra el cuadro de dialogo Disco.
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18. Cuando acabe de modificar la disposicion de los sistemas de archivos, haga clic
en Siguiente >,

Aparece el cuadro de didlogo Preparado para la instalacién:

19. En este cuadro de dialogo, haga clic en Instalar ahora.
Aparece el cuadro de didlogo Instalando:

Los mensajes de estado y el nombre de todos los paquetes agregados al software
Solaris aparecen entre corchetes encima de la barra de progreso superior. El
estado de la instalacion completa aparece en la barra de progreso inferior.
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En Apéndice A, Apéndice B y Apéndice C aparece una lista completa de los
paquetes de Solaris 8.

Nota - Es posible que la instalacion lleve un tiempo; éste depende del grupo de
software que haya escogido, la reasignacion del espacio, si fuera necesaria, y la
velocidad de la unidad de CD-ROM local o de red que use.

Cuando haya concluido la instalacién del software del CD Solaris 8 Software 1 de
2 (Edicion SPARC), se expulsara el CD y aparecera el cuadro de didlogo Resumen
de la instalacién:

a

=] Instalador: Solaris & Software |

Resumen de la instalacion

El estado de la instalacidn Solaris se muestra a continuacidn:

Producto Estado Informacion

Salaris B Software Instalads Detalles...

M
-

SOLAR[S Haga clic en el botdn "Detalles..." para aobtener mas informacion.,

_ Siguiente =

20. ¢Desea ver un archivo de registro donde se explica lo que se ha instalado en el
sistema?
m Si no es asi, vaya a Paso 23 en la pagina 58.
m Si es asi, haga clic en Detalles en el producto que le interese.

Aparece un nuevo cuadro de dialogo Detalles encima del cuadro de dialogo
Resumen de la instalacion;
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21. Cuando acabe de ver el cuadro de dialogo Detalles, haga clic en Cerrar.
El cuadro de dialogo Detalles se cierra.

22. En el cuadro de didlogo Resumen de la instalacion, haga clic en Siguiente >.

m Si hay un CD en la unidad de CD-ROM, se expulsara.

m Si se requiere un software adicional, aparecera un cuadro de dialogo
Especificacion de soporte, como éste:

m Si no requiriera mas software, aparecera el cuadro de dialogo Rearranque;
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23. ;Se requiere un software adicional?

m Si no es asi, vaya a Paso 26 en la pagina 59.
m Si es asi, ;desea instalar el software desde un CD o desde un sistema de

archivos de red?
» Si desea hacerlo desde un CD, seleccione CD y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de dialogo Insertar CD.
= Si desea hacerlo desde un sistema de archivos de red, seleccione Sistema de
archivos de red y haga clic en Siguiente >.

Aparece un cuadro de didlogo Especificacion de la ruta del sistema de
archivos de red, como éste:
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24. ;Qué forma ha escogido para instalar el software adicional?

25.

26.

217.

28.

Si ha escogido hacerlo desde un CD, introduzca el CD especificado en el
cuadro de dialogo Insertar CD y haga clic en Aceptar.

Apareceran los cuadros de didlogo Leyendo CD, Iniciando instalador y
Extrayendo, seguidos del cuadro de didlogo Instalando. Cuando haya
concluido la instalacion del software del CD, éste se expulsara de la unidad y
aparecera el cuadro de didlogo Resumen de la instalacion.

Si ha elegido hacerlo desde un sistema de archivos de red, escriba la ruta al
sistema de archivos de red en el cuadro de didlogo Especificacion de la ruta del
sistema de archivos de red y haga clic en Siguiente >.

Apareceran los cuadros de dialogo Ejecucion del instalador y extraccion,
seguidos del cuadro de dialogo Instalando. Cuando haya concluido la
instalacion del software mediante la red, aparecera el cuadro de didlogo
Resumen de la instalacion.

Repita los pasos anteriores desde Paso 22 en la pagina 57.

En el cuadro de didlogo Rearranque, haga clic en Rearrancar ahora.

El sistema rearranca. Pasados unos segundos, aparecera un cuadro de didlogo que
le pedira que escriba el nombre de usuario y la contrasefia del sistema.

Escriba el nombre de usuario y la contrasefia del sistema.

Aparece un cuadro de didlogo que le pide que seleccione el escritorio Solaris que
desee (CDE u OpenWindows™).

Seleccione el escritorio Solaris que prefiera y haga clic en Aceptar.

Pasados unos segundos, aparece el escritorio de Solaris seleccionado.
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29. ;Desea usar Netscape Communicator y OpenWindows en el sistema en el que
acaba de instalar Solaris 8?

m Si no es asi, ya ha terminado.

m Si es asi, use un editor de texto de su eleccion para abrir el archivo .cshrc y
agregue una entrada a la variable de sistema path, correspondiente al
directorio en que esta instalado Netscape Communicator.

Por ejemplo, si Netscape Communicator esta instalado en el directorio
predeterminado, agregue /opt/NSCPcom a su variable de sistema path

Nota - Cuando ejecute Netscape Communicator con OpenWindows, la variable
de sistema de ruta debe incluir un indicador que sefale al directorio NSCPcom
para localizar los binarios.

Uso de Solaris Web Start con un
servidor de instalacion

Generalmente, el software Solaris se instala con Solaris Web Start mediante la unidad
de CD-ROM del sistema. Sin embargo, también puede instalar Solaris en una red.
Instalar Solaris a través de la red obliga a configurar un servidor de instalacion, una
maquina donde debe ubicarse una imagen del software Solaris. Esta imagen puede
transferirse a otros ordenadores a través de la red.

En Solaris 8 Advanced Installation Guide se explica como configurar un servidor de
instalacion y cémo instalar Solaris a través de la red.
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CAPITULO 3

Modernizacidon de un sistema

Este capitulo explica como modernizar un sistema Solaris Edicion SPARC.

Nota - Antes de usar Solaris Web Start para actualizar o modernizar un sistema,
consulte Solaris 8: Notas sobre la version en linea (Edicion SPARC) y Solaris 8:
Suplemento de instalacion.

Formas de modernizar un sistema

Al instalar una nueva version del software Solaris en un sistema Solaris existente,
puede escoger una de las siguientes formas de modernizar el sistema operativo
Solaris:

m Modernizar: esta opcion fusiona la nueva version del sistema operativo Solaris con
los archivos existentes en los discos de sistema. Guarda tantas modificaciones
como sea posible, que se hayan efectuado en la version anterior del sistema
operativo Solaris.

m Inicial; esta opcion sobrescribe el disco del sistema con la nueva versién del
sistema operativo Solaris. Debe hacer una copia de seguridad de todas las
modificaciones locales realizadas a la version anterior del sistema operativo
Solaris, antes de iniciar la instalacion y, una vez terminada ésta, debe restaurar las
modificaciones locales.
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Preguntas habituales sobre la
modernizacion

m ,Como saber si puedo modernizar mi sistema?

Puede actualizar un sistema SPARC siempre que haya un segmento en el disco
gue no esté siendo utilizado para dedicarlo a la actualizacién. El segmento swap
es el preferido, pero sirve cualquier segmento, siempre que no esté ubicado en
ninguno de los segmentos raiz “modernizables” enumerados en /etc/vfstab . El
tamafo de este segmento debe ser igual o superior al tamafio minimo requerido,
gue es dinamico.

Los tamafios minimos necesarios para los CD Solaris 8 Instalacion de la version
inglesa (Edicion SPARC) y Solaris 8 Instalacion multilingte (Edicién SPARC) se
indican en Tabla 3-1:

TABLA 3-1 Tamafio minimo necesario para los segmentos

64 Mb de memoria 128 Mb de memoria 256 Mb 0 mas
memoria

Solaris 8 Instalacion 256 Mb 256 Mb 256 Mb
de la version inglesa

(Edicién SPARC)

CD

Solaris 8 Instalacion 404 Mb 340 Mb 308 Mb
multilingte (Edicion
SPARC) CD

m ;Puedo usar la opcion de modernizacion en mi sistema?

Puede usar la opcion de modernizacion cuando esté trabajando con el software
Solaris 2.5.1, Solaris 2.6 o Solaris 7.

Para determinar la version del sistema operativo Solaris de que dispone, escriba:;

$ uname -a

m ;Tengo que copiar la modificaciones antes de utilizar la opcion de modernizacion?
No, no es necesario realizar copias de seguridad de los paquetes.

m /Y si Solaris Web Start no proporciona la opcion de modernizacion, pero el sistema
puede actualizarse?
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Véase Capitulo 5 para obtener informacion.

m /Qué hacer si el sistema de archivos del sistema no tiene espacio suficiente para la
modernizacién?

Puede reasignar el espacio en disco con Solaris Web Start si los sistemas de
archivos actuales no disponen de espacio suficiente para la actualizacién. Solaris
Web Start intentard determinar la forma de resignar el espacio en disco para poder
realizar la modernizacion satisfactoriamente. Si Solaris Web Start no puede
determinar como reasignar el espacio en disco, debera modificar manualmente la
disposicion de los sistemas de archivos.

m /Puedo modernizar automaticamente a otro grupo de software?

No. Por ejemplo, si anteriormente habia instalado el grupo de software Soporte de
sistema de usuario final en el sistema, no puede usar la opcion de actualizacion
para modernizar el grupo de software Sistema de soporte del desarrollador. No
obstante, durante la modernizacién siempre puede agregar software al sistema que
no sea parte del grupo de software actualmente instalado.

m ;/Dodnde describe Solaris Web Start las modificaciones locales que no se han podido
conservar?

= Antes del rearranque del sistema: /a/var/sadm/system/data/
upgrade_cleanup

» Después del rearranque del sistema: /var/sadm/system/data/
upgrade_cleanup

m ;Dodnde coloca los archivos de registro de modernizacién el programa de
instalacion?

» Antes del rearranque del sistema: /a/var/sadm/system/logs/
upgrade_log

» Después del rearranque del sistema: /var/sadm/system/logs/
upgrade_log

Modernizacion del sistema

v Primeros pasos

1. Comprobar la documentacion:

m Consulte Solaris 8: Notas sobre la version en linea (Edicion SPARC) vy las
notas del fabricante para cerciorarse de que la nueva versién sigue admitiendo
el software que usa.

m Consulte Solaris 8 Sun Hardware Platform Guide para cerciorarse de que esta
version admite el hardware que usa.
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m Consulte la documentacion incluida con el sistema para cerciorarse de que la

nueva versiéon admite tanto esta sistema como los dispositivos.

Compruebe todas las modificaciones disponibles que pueda necesitar. Puede
encontrar la lista mas reciente de modificaciones en http://

sunsolve.sun.com

Vea Tabla 3-2 para saber cuéales son los problemas conocidos. La lista no es

exhaustiva. Consulte siempre la documentacién del software del fabricante y
terceros para obtener instrucciones de modernizacion adicionales.

TABLA 3-2  Software que necesita modificaciones antes de la modernizacién

Software Resumen del problema

Prestoserve Si inicia el proceso de modernizacién apagando
el sistema con init 0 , puede perder datos.
Véase la documentacion de Prestoserve para
obtener las instrucciones sobre apagado.

2. Escoja el idioma que desea utilizar en la modernizacion de Solaris. Si usa el
CD con la etiqueta:

m Solaris 8 Instalacién de la versién inglesa (Edicion SPARC), todas las

solicitudes, mensajes y demas informacion sobre la modernizacion apareceran
Unicamente en inglés.

Solaris 8 Instalacion multilingte (Edicion SPARC), puede seleccionar uno de
los siguientes idiomas para determinar como quiere que aparezcan todas las
solicitudes, los mensajes y demas informacién sobre la modernizacion:

= Inglés

m Francés

s Aleman

= Italiano

= Japonés

s Coreano

= Espafiol

= Sueco

= Chino simplificado
= Chino tradicional

3. Cerciorese de que dispone al menos de los siguientes CD:

m Solaris 8 Instalacién de la versién inglesa (Edicion SPARC) o bien Solaris 8

Instalacién multilinglie (Ediciéon SPARC)
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m Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion SPARC) y Solaris 8 Software 2 de 2 (Edicién
SPARC)

m Solaris 8 Idiomas (Edicion SPARC) (si usa el CD multilingie)

v Para realizar una copia de seguridad de un sistema

Precaucion - Realice una copia de seguridad de los sistemas de archivos existentes
antes de modernizar el sistema operativo Solaris. Si los copia en soportes extraibles
(como cintas), protegera los datos de pérdidas, dafios o corrupcion.

Puede usar el cuadro de dialogo Especificacion del soporte de copia de seguridad de
Solaris Web Start para realizar una copia de seguridad de un sistema en un disco o
cinta locales o en un sistema de archivos remoto.

Si no dispone de un procedimiento de realizacion de copias de seguridad, siga los
pasos siguientes para realizar una copia de seguridad completa de los sistemas de
archivos en cinta. En System Administration Guide, Volume 1 se describe con mas
detalle la forma de realizar una copia de seguridad de un sistema y la configuracién
de copias de seguridad programadas.

1. Conviértase en superusuario.

2. Desactive el sistema:

# init O

3. Arranque el sistema en modo de usuario Unico:

ok boot -s

4. ¢(Desea comprobar la coherencia de los sistemas de archivos?

Nota - La comprobacion de la coherencia de los sistemas de archivos garantiza la
realizacion de copias de seguridad de datos no corruptos. Un fallo eléctrico, por
ejemplo, puede dejar los archivos incoherentes.

m Si no es asi, vaya al paso siguiente.
m Si es asi, use el comando fsck con la —opcion m:
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# fsck -m /dev/rdsk/ nombre_de_dispositivo

5. ¢Desea realizar una copia de seguridad de los sistemas de archivos en una
unidad de cinta remota?

m Si no es asi, vaya al paso siguiente.
m Siesasi

a. Agregue la entrada siguiente al archivo ./rhosts del sistema que inicia la
copia de seguridad:

sistema  root

b. Verifique que el nombre del sistema agregado al archivo /.rhosts anterior
sea accesible a través del archivo /etc/inet/hosts local o que esté
disponible mediante un servidor de nombres NIS o NIS+.

6. lIdentifique el nombre de dispositivo de la unidad de cinta.
La unidad de cinta predeterminada es /dev/rmt/O

7. Inserte una cinta no protegida contra escritura en la unidad de cinta.

8. Haga una copia de seguridad de los sistemas de archivos mediante uno de los
comandos de ufsdump que se muestran en Tabla 3-3.

TABLA 3-3 Comandos de copia de seguridad completa

Para realizar una copia de Use este comando
seguridad completa en

Unidad de cinta de cartucho local | yfsqump9ucf /devirmt archivos_que_copiar

Unidad de cinta de cartucho

ufsdumpOucf sistema_remoto:/ archivos_gue_copiar
remota

9. Cuando se le indique, extraiga la cinta e introduzca el volumen siguiente.
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10. Etiquete cada cinta con el namero de volumen, nivel, fecha, nombre del

sistema y sistema de archivos.

11. Pulse Control-D.

El sistema retorna al nivel de ejecucion 3.

12. Verifique que ha realizado correctamente la copia de seguridad del sistema:

# ufsrestore -t

v Para planificar para la modernizacion

1. Use esta tabla para decidir cudl es el primer paso.

Si desea modernizar desde

Una unidad de CD-ROM conectada al

sistema

Una unidad de CD-ROM remota en una
red

Paso siguiente.

Solaris 8 Advanced Installation Guide

2. Si su sistema esta conectado a una red, recopile la siguiente informacién sobre
el sistema que contiene el sistema operativo Solaris que desea modernizar.

Informacion Ejemplo Para localizar la informacion
(con Solaris instalado), use

Nombre del Sistema Crater uname -n

Direccion IP del sistema  129.221.2.1 ypmatch nombre_sistema hosts

o bien

nismatch nombre_sistema
hosts.org_dir

Mascara de subred

255.255.255.0

more /etc/netmasks
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Informacion Ejemplo Para localizar la informacion
(con Solaris instalado), use

Tipo de servicio de passwd: files nis cat /etc/nsswitch.conf
nombres (DNS, NIS o group: files nis
NIS+)

hosts: xfn nis [NOTFOUND-=return] files
networks: nis [NOTFOUND-=return] files
protocols: nis [NOTFOUND-=return] files
rpc: nis [NOTFOUND-=return] files
ethers: nis [NOTFOUND-=return] files
netmasks: nis [NOTFOUND-=return] files
bootparams: nis [NOTFOUND-=return] files
publickey: nis [NOTFOUND-=return] files

netgroup: nis

automount: files nis
aliases: files nis

services: files nis
sendmailvars: files

Nombre de dominio Ibloom.West.Arp.COM domainname

Nombre de sistema del thor75 ypwhich

servidor de nombres

Direccion IP del sistema 129.153.75.20 ypmatch

del servidor de nombres servidordenombres_nombre hosts
0 bien
nismatch

servidordenombres_nombre
hosts.org_dir

v Para prepararse para la modernizacion

1. ¢Desea instalar el software Solaris con una linea tip (1)?

m Si no es asi, vaya al paso siguiente.

m Si es asi, cerciorese de que la visualizacion de la ventana tiene por lo menos 80
columnas de ancho y 24 filas de largo.
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Nota - Para calcular las dimensiones actuales de su ventana tip , use el
comando stty (1).

2. Inserte el CD con la etiqueta Solaris 8 Instalacion de la version inglesa (Edicion
SPARC) o Solaris 8 Instalacion multilingte (Edicion SPARC) en la unidad de
CD-ROM del sistema.
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Unidad de CD-ROM - Versién Unidad de CD-ROM - Versién contenedor

bandeja
1. Presione el boton de expulsion del 1. Para abrir el contenedor, presione en las
panel frontal de la unidad de esquinas mientras levanta la tapa desde la
CD-ROM. Sale una bandeja. parte central.

2. Introduzca el CD con la etiqueta
Solaris 8 Instalacion de la version
inglesa (Edicion SPARC) o Solaris
8 Instalacion multilingte (Edicion
SPARC) (con el logotipo hacia
arriba) en la bandeja.

3. Empuije la bandeja para 2. Introduzca el CD con la etiqueta Solaris 8
introducirla en la unidad de Instalacion de la versién inglesa (Edicion
CD-ROM. SPARC) o Solaris 8 Instalacion multilingte

(Edicion SPARC) (con el logotipo hacia
arriba) y cierre el contenedor.

3. Con la flecha del contenedor apuntando
hacia la unidad de CD-ROM, inserte éste.

3. Arranque el sistema haciendo que aparezca el indicador ok (escribiendo halt
como superusuario, o pulsando las teclas Stop y A simultdneamente); después,
escriba:

70 Solaris 8: Guia de instalacion (Edicion SPARC) ¢ Febrero 2000



boot cdrom

m Si esta usando el CD con la etiqueta Solaris 8 Instalacion de la version inglesa
(Edicion SPARC), aparecera una informacion como ésta:

Boot device: /sbus/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/sd@6,0:f File and args:
SunOS Release 5.8 Version Generic 32-bit

Copyright 1983-2000 Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Configuring /dev and /devices

Using RPC Bootparams for network configuration information.

le0: No carrier - cable disconnected or hub link test disabled?

Solaris Web Start 3.0 installer

English has been selected as the language in which to perform the install.
Starting the Web Start 3.0 Solaris installer

Solaris installer is searching the system’s hard disks for a
location to place the Solaris installer software.

Your system appears to be upgradeable.
Do you want to do a Initial Install or Upgrade?

1) Initial Install
2) Upgrade
Please Enter 1 or 2 >

m Si esta usando el CD con la etiqueta Solaris 8 Instalacion multilingtie (Edicion
SPARC), aparecera una informacion como ésta:

Boot device: /sbus/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/sd@6,0:f File and args:
SunOS Release 5.8 Version Generic 32-bit

Copyright 1983-2000 Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Configuring /dev and /devices

Using RPC Bootparams for network configuration information.

le0: No carrier - cable disconnected or hub link test disabled?

Solaris Web Start 3.0 installer

The Solaris Installer can be run in English, or any of the following languages:

1) English 6) Japanese

2) German 7) Korean

3) Spanish 8) Swedish

4) French 9) Simplified_Chinese
5) Italian 10) Traditional_Chinese

Select the language you want to use to run the installer:

4. ;Qué CD esta usando?

m Si esta usando el CD Solaris 8 Instalacién de la version inglesa (Edicion
SPARC), vaya al siguiente paso.
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m Si esta usando el CD Solaris 8 Instalacién multilingie (Edicion SPARC), escriba
el nimero correspondiente al idioma en que desea ver las solicitudes, mensajes
y demas informacién de la instalacion.

Aparecera una informacion como ésta:

idioma_seleccionado ha sido seleccionado como idioma de instalacién.
Iniciando el instalador Web Start 3.0 de Solaris
El instalador de Solaris estd buscando un lugar para colocar
el software del instalador en los discos duros del sistema.
Al parecer, su sistema si es modernizable.
¢Desea hacer una Instalacion inicial o una Modernizacién?
1) Instalacion inicial
2) Modernizacion
Escriba 1 o 2 >

5. Escriba 2 para modernizar y pulse Intro.

Solaris Web Start explora el disco en busca de segmentos swap que cumplan los
requisitos de espacio minimo. Aparecerd una informacion como ésta:

Como los segmentos swap suelen borrarse con cada rearranque,

el instalador de Solaris preferiria ubicar la imagen del software de instalacion de
Solaris en un segmento con etiqueta swap.

El instalador desearia usar el segmento de disco c0t0dOsl1, con la etiqueta swap.

ADVERTENCIA: Se perdera toda la informacion.

¢El instalador de Solaris puede usar este segmento? [s,n,?]

6. ¢Desea usar el segmento de disco que aparece en la pantalla?
m Si es asi, escriba s y vaya a Paso 14 en la pagina 75.
m Si no es asi, escriba n y pulse Intro.

Solaris Web Start explora el disco en busca de segmentos que dispongan del
tamafio minimo necesario y que no estén ubicados en ninguno de los segmentos
raiz “modernizables” que se indican en /etc/vfstab , tal como se explica en
Tabla 3-1. Aparecera una informacion como ésta:
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1) c0t0dOs1
2) Buscar otro

"Buscar otro" permite al instalador de Solaris encontrar
otros segmentos que cumplan los criterios indicados en
la guia de instalacion de Solaris.

Escoja una opcion. >

7.

¢Desea usar el segmento de disco que aparece en la pantalla?
m Sies asi, escriba 1 y vaya a Paso 14 en la pagina 75.
m Si no es asi, escriba 2 y pulse Intro.

Solaris Web Start seguird buscando un segmento de disco. Si no se encuentra otro

segmento de disco, se usara el de swap original que aparecia en la pantalla, de
forma predeterminada. Si se encuentra otro segmento de disco, aparecera una
informacién como ésta:

Se han encontrado los siguientes segmentos con
los criterios de la guia de instalacion de Solaris.

ADVERTENCIA: Si selecciona uno de los segmentos
enumerados para que lo use el instalador
de Solaris, toda la informacién de dicho
segmento se eliminara

1) c0t0d0s7 montado por Ultima vez en /export/home
2) Ninguno

"Ninguno" omitird estos segmentos de disco y le ofrecera
una lista de todos los discos del sistema

Escoja una de estas opciones >

8.

¢Desea usar uno de estos segmentos o Ninguno?

Nota - Si escoge Ninguno y un identificador de disco, no podra modernizar el
sistema. Debera realizar una instalacién inicial.

m Si desea usar uno de los segmentos que se muestran, escriba el nimero del
segmento que desee y vaya a Paso 14 en la pagina 75.

m Si no desea usar Ninguno, escriba 2 y pulse Intro.
Aparecera una informacion como ésta:
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El disco raiz predeterminado es /dev/dsk/c0t0dO.
El instalador de Solaris debe formatear
/dev/dsk/cOt0d0 para instalar Solaris.

ADVERTENCIA: SE BORRARA TODA LA INFORMACION DEL DISCO

¢Desea formatear /dev/dsk/c0t0d0? [s,n,?,d]

9. Escriba s y pulse Intro.
Aparecera una informacion como ésta:

NOTA: No se puede cambiar el tamafio de swap durante la
disposicién del sistema de archivos.

Introduzca un segmento swap de un tamafio entre 478 MB y 2028 MB,
el valor predeterminado es 512 MB [?]

10. Pulse Intro para introducir el tamafio de segmento swap predeterminado o
escriba el tamafio de segmento swap que desee y pulse Intro.

Aparecera una informacion como ésta:

El instalador prefiere situar el segmento swap al principio del disco.
Esto permitird realizar una particion del sistema de archivos mas flexible en pasos posteriores de
la instalacion.

¢Puede empezar el segmento de intercambio al principio del disco [s,n,?,q]

11. ;Desea ubicar el espacio swap al principio del disco (con lo que se consigue
una mayor flexibilidad para realizar particiones de los sistemas de archivos y
mejor eficacia en el acceso al disco)?

m Si es asi, escriba s y vaya a Paso 14 en la pagina 75.
m Si no es asi, escriba n y pulse Intro.
Aparecera una informacion como ésta:
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ADVERTENCIA: La colocacién del segmento de intercambio en una ubicacién distinta del
cilindro O requiere un conocimiento profundo de la disposicién del disco.

Esta opcion puede afectar a futuras opciones de disposicion

del disco durante la instalacion.

Introduzca un ndmero de cilindro de inicio entre 0 y 2043,
el valor predeterminado es 0 [?]

12. Pulse Intro para introducir el cilindro de inicio predeterminado (0) o escriba el
numero de cilindro de inicio que desee y pulse Intro.

Aparecera una informacion como ésta:

Las opciones que utilizard el instalador de Solaris son:
Segmento de disco : /dev/dsk/c0t0dO
Tamarfio : 512 MB
Cil. de inicio : 0

ADVERTENCIA: SE BORRARA TODA LA INFORMACION DEL DISCO

¢Estd de acuerdo? [s,n,?,q]

13. Escriba s.

14. Presione Intro.
Aparecera una informacion como ésta:

El instalador de Solaris usara el segmento de disco, /dev/dsk/c0t0d0s1.
Después de copiar los archivos, el sistema se reiniciara automaticamente
y la instalacién continuara.

Espere, por favor...

Copiando miniraiz en el disco local...completado.
Copiando archivos especificos de la plataforma....completado.

Preparando para rearrancar y continuar instalacion.
Sincronizando sistemas de archivos... 10 completado

reiniciando...
Reiniciando...
Sun Ultra 1 SBus (UltraSPARC 143MHz), Teclado
OpenBoot 3.5, memoria 64 MB instalados, Serie #9999999.
(contintia)
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(continuacioén)

Direccion Ethernet 8:0:20:8d:35:a5, Host ID: 808d35ab5.

Rearrancando con comando: arrancar /sbus@1f,0/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/sd@0,0:b
Dispositivo de arranque: /sbus@1f,0/espdma@e,8400000/esp@e,8800000/

sd@0,0:b Archivo y argumentos:

SunOS version 5.8 Version genérica 32 bits

Copyright 1983-2000 Sun Microsystems, Inc. Reservados todos los derechos.

Configurando /dev y /devices

Usando RPC Bootparams para la informacion de configuracién de red.

Espere, por favor...

Aparece la pantalla Bienvenido:

Lag pantallas sigeienmes recopilarin inhirmsaciin amrca
o e glehamia.

ista bnlermatiin o atlllaam para configiras

- R

- Bervlcis de sombres

- Fecha y hora

- Cowtrase ha del usuarlo ros

~ infermaclis dol servidor prosy

SOLARIS St i
Fara ira b pantalls siqulente, hega iz an 5igsisnts

Slguente 5 |

v Para configurar el sistema para la modernizacion

1. En la pantalla Bienvenido, haga clic en Siguiente >.

Solaris Web Start intentara recopilar informacion sobre el sistema. Después,
aparece el cuadro de dialogo Conexion en red:

76 Solaris 8: Guia de instalacion (Edicion SPARC) ¢ Febrero 2000



¢El sistema esta conectado en red?

m Si no es asi, seleccione No conectado en red y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de didlogo Nombre del sistema:

m Si es asi, seleccione Conectado en red y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de dialogo DHCP:
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3. ¢Ha seleccionado Conectado en red en Paso 2 en la pagina 77?

m Si no es asi, vaya a Paso 6 en la pagina 79.
m Si es asi, vaya al paso siguiente.

4. ;Desea usar DHCP para la configuracion de la interfaz de red?

m Si no es asi, seleccione No y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 6 en la
pagina 79.

m Si es asi, seleccione Si y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo IPVv6:
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5. ¢(Desea habilitar IPv6?
m Si no es asi, seleccione No y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 10 en la
pagina 82.
m Si es asi, seleccione Si y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 10 en la pagina
82.

6. En el cuadro de didlogo Nombre del sistema, escriba el nombre de sistema que
desee y haga clic en Siguiente >.
Si ha seleccionado Conectado en red en el cuadro de didlogo Conexién en red, en
Paso 2 en la pagina 77, aparecera el cuadro de didlogo Direccién IP:

Si ha seleccionado No conectado en red en el cuadro de didlogo Conexion en red,
en Paso 2 en la pagina 77, aparecera el cuadro de didlogo Zona horaria:
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7. ¢Su sistema esta conectado en red (es decir, ha seleccionado Conectado en red
en el cuadro de didlogo de Conexidn en red)?
m Si no es asi, vaya a Paso 14 en la pagina 85.

m Si es asi, ¢ha especificado que deseaba usar DHCP para la configuracion de la
interfaz de red (es decir, ha seleccionado Si en el cuadro de dialogo DHCP)?

» Sies asi, vaya a Paso 10 en la pagina 82.

= Si no es asi, en el cuadro de dialogo Direccion IP escriba la direccién IP de
su sistema y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Mascara de red:
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8. Escriba la mascara de red que desee (o deje la predeterminada) y haga clic en
Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo IPVv6:

9. ¢Desea habilitar IPv6?

m Si no es asi, seleccione No y haga clic en Siguiente >.
m Si es asi, seleccione Si y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de didlogo Servicio de nombres:

FEFUICHD O8 MONToras
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10. Seleccione el servicio de nombres que usara el sistema, o Ninguno si no esta
usando un servicio de nombres y haga clic en Siguiente >.
Si ha seleccionado NIS+, NIS o DNS, aparecera el cuadro de didlogo Nombre de
dominio:

11. ¢;Ha seleccionado Ninguno en el paso anterior?

m Si es asi, vaya a Paso 14 en la pagina 85.

m Si no es asi, escriba el nombre del dominio en que se encuentra el sistemay
haga clic en Siguiente >.
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Si ha seleccionado NIS+ o NIS, aparecera el cuadro de dialogo Servidor de
nombres:

Servldor de nombres

Si ha seleccionado DNS, aparecera el cuadro de didlogo Direccidn de servidor
de DNS:

12. (Esta usando NIS+/NIS o DNS?

m Si usa NIS+ o NIS, seleccione “Buscar uno” o “Especificar uno” y haga clic en
Siguiente >.

= Si ha seleccionado “Buscar uno”, aparecera el cuadro de dialogo Zona
horaria.

= Si ha seleccionado “Especificar uno”, aparecera el cuadro de dialogo
Informacion del servidor de nombres:

Modernizacion de un sistema 83



84

m Si usa DNS, escriba la direccion IP del servidor o servidores de DNS que desee
y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Lista de busqueda de DNS:

13. (Esta usando NIS+/NIS o DNS?

m Si usa NIS+ o NIS, en el cuadro de dialogo Informacion del servidor de
nombres escriba el nombre del sistema y la direccién IP de su servidor de
nombres y haga clic en Siguiente >.

m Si usa DNS, escriba el nombre del dominio o dominios que desea que se
examinen cuando se realice una consulta de DNS, si la hubiera, y haga clic en
Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Zona horaria:
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14. En este cuadro de dialogo, seleccione la forma como desea establecer su zona
horaria predeterminada y haga clic en Siguiente >.
Aparece uno de los cuadros de didlogo Archivo de zona horaria, Desviacion
respecto a GMT o Region geogréfica, segun el método escogido.

15. Use esta tabla para determinar el siguiente paso:
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Si ha elegido Debe

Seleccionar la region que desee
en la ventana izquierda y la zona
horaria en la derecha y hacer clic
en Siguiente >.

Avrrastrar el deslizador hacia la
izquierda (para el oeste de
Greenwich, Inglaterra) o hacia la
derecha (para el este de
Greenwich, Inglaterra) y hacer
clic en Siguiente >.

Especificar el nombre de un
archivo de /usr/share/lib/
zoneinfo o hacer clic en
Seleccionar para escoger un
archivo de este directorio y
después hacer clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Fecha y hora:

Solaris 8: Guia de instalaciéon (Edicion SPARC) ¢ Febrero 2000



16. Si fuera necesario, corrija la fecha y la hora y haga clic en Siguiente >.
Aparece el cuadro de didlogo Contrasefia del usuario root:

17. Escriba en ambos campos la secuencia alfanumeérica que desea usar como
contrasefia de superusuario y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo de Power Management:
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18. Seleccione la activaciéon o desactivacion de Power Management y escoja si
prefiere que se le pregunte si desea activarlo o desactivarlo cada vez que
rearranque el sistema y haga clic en Siguiente.

Nota - El software Power Management guarda automaticamente el estado de un
sistema y lo apaga cuando ha estado inactivo durante 30 minutos. Al instalar el
software Solaris en un sistema compatible con la version 2 de las directrices
Energy Star de la Agencia de proteccion medioambiental de EE.UU. (un sistema
SPARC sun4u, por ejemplo), el software Power Management se instala de forma
predeterminada y en el arranque posterior a la instalacion se le preguntara si
desea habilitar o inhabilitar este software.

Aparece el cuadro de dialogo Configuracion del servidor delegado:
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furackin del servdor proxy

19. ;Pasa el sistema por un servidor delegado para acceder a Internet?

m Si no es asi, seleccione Conexién directa con Internet y haga clic en Siguiente >.

m Si es asi, seleccione Usar configuracién de delegado, especifique el nombre del
sistema y el puerto del servidor delegado del sistema y haga clic en
Siguiente >.

Aparece el cuadro de dialogo Confirmacion de la informacion:

LOFERTTTHET IMT G FImACion

membre del sistama alprats
Tora borwrie Curapa Gocidemal

20. ¢Es correcta la informacidon del cuadro de didlogo Confirmacion de la
informacion?
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m Si no es asi, haga clic en < Atras hasta que aparezca el cuadro de didlogo
donde corregir la informacién.

m Si es asi, haga clic en Confirmar.
Aparece el mensaje:

Espere mientras se configura el sistema con sus valores...

en el cuadro de didlogo Confirmacion de la informacion. Aparecera
momentaneamente el cuadro de didlogo Extrayendo. Después, aparecen los
cuadros de dialogo Bienvenido a Solaris y Kiosco de instalacion de Solaris Web
Start:

e
<l
(o

N VT N R R AN T N

LU R S B TR R L

o . L

Nota - En algunos casos, Kiosco puede tapar un cuadro de dialogo. Para ver un
cuadro de didlogo tapado, en el menu de Kiosco haga clic en Enviar Kiosco al
fondo.
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v Para modernizar Solaris

1. En el cuadro de dialogo Bienvenido a Solaris, haga clic en Siguiente >.
Se expulsara el CD Solaris 8 Instalacion de la version inglesa (Edicion SPARC) o
Solaris 8 Instalacién multilingtie (Edicion SPARC) y aparecera el cuadro de
dialogo Insertar CD:

inssrie sl OO de Soderis B Software,

Cuanps haya iraertads o COL haga clican Soapter,

© Anabarior | A piar | Ealir |

2. Extraiga el CD de la bandeja o el contenedor e introduzca el CD que contenga
el software Solaris 8 modernizado.

3. Vuelva a cerrar la bandeja o introduzca el contenedor y haga clic en Aceptar, en
el cuadro de dialogo Insertar CD.

Apareceran los cuadros de didlogo Leyendo CD e Inicializando. Después,
aparecera el cuadro de didlogo Seleccion de modernizacion o instalacion inicial:
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Selecchone una de edas opclones

[nufaladdn

-

4. ;Qué tipo de modernizacién desea realizar?
m Si desea realizar la inicial, seleccione Instalacion inicial y haga clic en
Siguiente >.

m Si desea modernizar, seleccione Instalacion de modernizacién y haga clic en
Siguiente >.

Si ha elegido Instalacion inicial, aparecera el cuadro de dialogo Inicializando,
seguido del cuadro de dialogo Seleccion del tipo de instalacion
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Si ha elegido Instalacion de modernizacion y hay mas de una version del sistema
operativo Solaris en el sistema, aparecera el cuadro de diadlogo Seleccion de la
version para modernizar;

Si ha elegido Instalacion de modernizacion y sélo hay una version del software
de Solaris en el sistema, aparecera el cuadro de dialogo Especificacion del soporte
de copia de seguridad:

B Espedficue el soporie de copia d

Tipo de soparte

_ Minguno |

5. ¢(Cuéntas versiones de Solaris hay en el sistema?

m Si no hay ninguna, vaya a Paso 7 en la pagina 94.
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m Si s6lo hay una, vaya al paso siguiente.

m Si hay mas de una, en el cuadro de dialogo Seleccion de la versién para
modernizar, escoja la version que desee modernizar y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de dialogo Especificacion del soporte de copia de seguridad.

6. En este cuadro de dialogo, seleccione el tipo de soporte que desee (despliegue
el menu de tipo de soporte, seleccione Disco local, Cinta local o Sistema de
archivos remoto y especifique el nombre de ruta) y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de dialogo Comprobando el perfil de modernizacion.

Nota - En este punto, Solaris Web Start comprueba el sistema que esta
modernizando para cerciorarse de que hay suficiente espacio en disco para el
software Solaris modernizado. Si no hubiera suficiente espacio en disco
disponible, Solaris Web Start mostraria un mensaje, sugiriéndole que realizara
una modernizacion inicial.

Después se muestra el cuadro de dialogo Seleccion del tipo de instalacién:

Selecoion del tipao de Instalsclén

Para instaler s areducios bdsions de Solark an k6 direcmas
ek e o, da Rodion e b Incalacion gradanarminede

L mskalaciia pereenalizada l§ permite ebegir qud prodectod da
Sclarhi iw debwn [mtiler. Pars cada preducly, tambn lice una
opcidn pars perecnalirar v Inctabssén

Seluccinee wna de oy apcinnes siguienies:

instnlacién Instalacidn
predetsrminads persenalissds
- 3
_sigunte > | _salk |

7. ¢Qué tipo de instalacion desea realizar?
m Si desea realizar la Instalacién predeterminada, seleccione la opcion
correspondiente y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 16 en la pagina 99.

m Si desea realizar la Instalacién personalizada, seleccione la opcion
correspondiente y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Seleccion de entornos nacionales de software:
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8. Seleccione las regiones geograficas y entornos nacionales que desea instalar,
ademés de la version inglesa, y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de didlogo Seleccion del entorno nacional del sistema:

9. Seleccione el entorno nacional inicial que desea usar después de instalar el
software Solaris modernizado en el sistema y haga clic en Siguiente >.

Nota - Inglés (Estados Unidos, en_US) esta seleccionado de forma
predeterminada.
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Aparece el cuadro de dialogo Seleccion de productos:

10. Seleccione el producto o productos que desea instalar, ademas del software
Solaris 8 modernizado y haga clic en Siguiente >.

Nota - Si existe una descripcién del producto, tras seleccionarlo, se mostrara.

Aparece el cuadro de didlogo Productos adicionales:
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11.¢

Desea instalar productos de software de terceros o de otro tipo (qQue puedan

instalarse con Solaris Web Start)?

Si no es asi, seleccione Ninguno y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 16 en
la pagina 99.

Si es asi, seleccione CD de producto, Descarga de Kiosco o Sistema de archivos
local o en red y haga clic en Siguiente >.

Si ha seleccionado CD de producto, el CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion
SPARC) se expulsa y aparece el cuadro de dialogo Insertar CD.

Si ha seleccionado Descarga de Kiosco, aparece el cuadro de didlogo
Explorando. Cuando Solaris Web Start acabe de buscar en el area de descarga
de Kiosco (/webstart/kiosk/download ), aparecera el cuadro de didlogo
Seleccion de productos. Los productos que puede instalar con Solaris Web Start
se enumeran en la ventana.

Si ha seleccionado Sistema de archivos local o en red, aparecera el cuadro de
dialogo Especificacion de la ruta del sistema de archivos de red:

= iretaladan Salatls 8 Softwars =1

Expecifique la ruta del sistema de archivos de red

Expeciigue fa ruim al skiema do archiscs &0 red desde ol qua
instalard Productes adicknabis.

Fiempha: servidordruta_sl_ares_de_instalacian

Anterior | Siguenie > | _sali |

12. ¢

Desea instalar productos de software de terceros o de otro tipo (qQue puedan

instalarse con Solaris Web Start)?

Si no es asi, seleccione Ninguno y haga clic en Siguiente >, y vaya a Paso 16 en
la pagina 99.

Si es asi, seleccione CD de producto, Descarga de Kiosco o Sistema de archivos
local o en red y haga clic en Siguiente >.

Si ha seleccionado CD de producto, el CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion
SPARC) se expulsa y aparece el cuadro de dialogo Insertar CD.

Si ha seleccionado Descarga de Kiosco, aparece el cuadro de didlogo
Explorando. Cuando Solaris Web Start acabe de buscar en el area de descarga
de Kiosco (/webstart/kiosk/download ), aparecera el cuadro de dialogo
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Seleccion de productos. Los productos que puede instalar con Solaris Web Start
se enumeran en la ventana.

Si ha seleccionado Sistema de archivos local o en red, aparecera el cuadro de
dialogo Especificacion de la ruta del sistema de archivos de red:

iretalsdar Solarii 8 Saftwars | =i

Expecifique la ruta del sistema de archivos de red

Expeciigue fa ruim al skiema do archiscs &0 red desde ol qua
instalard Productes adicknabis.

Fiempla: a=rvidordrota_si_ares_de_instalacion

SOLARIS

© Anbarior Siguernie > | Ealir

13. En el cuadro de dialogo Seleccién de productos, elija los productos que desee
instalar y haga clic en Siguiente >.

Nota - Si existe una descripcién del producto, tras seleccionarlo, se mostrara.

Aparece el cuadro de didlogo Productos adicionales.

14. ;Desea instalar productos de software de terceros o de otro tipo (que puedan
instalarse con Solaris Web Start)?

m Si es asi, seleccione CD de producto, Descarga de Kiosco o Sistema de archivos
local o en red y haga clic en Siguiente >, y repita los pasos anteriores desde
Paso 12 en la pégina 97.

m Sino es asi, seleccione Ninguno y haga clic en Siguiente >.

Si antes ha insertado y explorado un CD de productos adicionales, ahora se
expulsara el CD y el cuadro de didlogo Insertar CD le pedira que introduzca el
CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicién SPARC).

15. ;Desea instalar productos de software de terceros o de otro tipo (que puedan
instalarse con Solaris Web Start)?

m Si es asi, seleccione CD de producto, Descarga de Kiosco o Sistema de archivos
local o en red y haga clic en Siguiente >, y repita los pasos anteriores desde
Paso 12 en la pégina 97.
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m Si no es asi, seleccione Ninguno y haga clic en Siguiente >.

Si antes ha insertado y explorado un CD de productos adicionales, ahora se
expulsara el CD y el cuadro de dialogo Insertar CD le pedira que introduzca el
CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion SPARC).

16. En este cuadro de dialogo, haga clic en Instalar ahora.
Aparece el cuadro de didlogo Instalando.

Los mensajes de estado y el nombre de todos los paquetes agregados al software
Solaris aparecen entre corchetes encima de la barra de progreso superior. El
estado de la instalacién completa aparece en la barra de progreso inferior.

En Apéndice A, Apéndice B y Apéndice C aparece una lista completa de los
paquetes de Solaris 8.

Nota - La modernizacion puede tardar un tiempo; éste depende del grupo de
software que haya seleccionado, la reasignacion de espacio, si fuera necesaria, y la
velocidad de la red o de la unidad de CD-ROM local que esté usando.

Cuando haya concluido la instalacién del software del CD Solaris 8 Software 1 de
2 (Edicion SPARC), se expulsara el CD y aparecera el cuadro de dialogo Resumen
de la instalacion:

a

=] Instaladot: Solaris & Software

|

Resumen de la instalacion

El estado de la instalacidn Solaris se muestra a continuacidn:

Producto Estado Informacion

Salaris B Software Instalads Detalles...

SOLAR[S Haga clic en el botdn "Detalles..." para aobtener mas informacion.,

. Siguiente =
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17. ;Desea ver un archivo de registro donde se explica lo que se ha instalado en el
sistema?

m Sino es asi, vaya a Paso 20 en la pagina 101.
m Si es asi, haga clic en Detalles en el producto que le interese.

Aparece un nuevo cuadro de didlogo Detalles encima del cuadro de didlogo
Resumen de la instalacion:

Procassing profile
=S kicting clustar (SUHWCalD
= Selacting locale dan_LH)

Irdtalliveg 32 Bit S2dais Pearbaid
—Gunillr.lwl&ham devlen
=Dkt Bk 1disk particiza [ood
= Craaling x86 Boot Fdlrk pactition too
= Conligwring fwap (oSddE1
= Conflawing fexpertfhoms [clidos?)
= Conligueing § (a3 oo

warilyireg disk conf uratien
= WARNING Changs the syrtem’s BROS defaull boot davios For bar

18. Cuando acabe de ver el cuadro de didlogo Detalles, haga clic en Cerrar.
El cuadro de dialogo Detalles se cierra.

19. En el cuadro de didlogo Resumen de la instalacion, haga clic en Siguiente >.
Si hay un CD en la unidad de CD-ROM, se expulsara.

Si se requiere un software adicional, aparecer4 un cuadro de didlogo
Especificacion de soporte, como éste:
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Si no es asi, aparecera el cuadro de dialogo Rearranque:

20. ;Se requiere un software adicional?

m Sino es asi, vaya a Paso 23 en la pagina 102.
m Si es asi, ;desea instalar el software desde un CD o desde un sistema de

archivos de red?
» Si desea hacerlo desde un CD, seleccione CD y haga clic en Siguiente >.

Aparece el cuadro de dialogo Insertar CD.

» Si desea hacerlo desde un sistema de archivos de red, seleccione Sistema de
archivos de red y haga clic en Siguiente >.

Aparece un cuadro de didlogo Especificacion de la ruta del sistema de
archivos de red, como éste:
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= iretaladan Salatls 8 Softwars =1

Expeciigue fa ruim al skiema do archiscs &0 red desde ol qua
instalard Productes adicknabis.

Fiempha: servidordruta_sl_ares_de_instalacian

L) e b salir

21. ;Qué forma ha escogido para instalar el software adicional?
m Si ha escogido hacerlo desde un CD, introduzca el CD especificado en el
cuadro de dialogo Insertar CD y haga clic en Aceptar.

Apareceran los cuadros de didlogo Leyendo CD, Iniciando instalador y
Extrayendo, seguidos del cuadro de didlogo Instalando. Cuando haya
concluido la instalacion del software del CD, éste se expulsara de la unidad y
aparecera el cuadro de didlogo Resumen de la instalacion.

m Si ha elegido hacerlo desde un sistema de archivos de red, escriba la ruta al
sistema de archivos de red en el cuadro de didlogo Especificacion de la ruta del
sistema de archivos de red y haga clic en Siguiente >.

Apareceran los cuadros de dialogo Ejecucion del instalador y extraccion,
seguidos del cuadro de dialogo Instalando. Cuando haya concluido la
instalacion del software mediante la red, aparecera el cuadro de didlogo
Resumen de la instalacion.

22. Repita los pasos anteriores desde Paso 19 en la pagina 100.
23. En el cuadro de didlogo Rearranque, haga clic en Rearrancar ahora.
El sistema rearranca. Pasados unos segundos, aparecera un cuadro de didlogo que

le pedira que escriba el nombre de usuario y la contrasefia del sistema.

24. Escriba el nombre de usuario y la contrasefia del sistema.

Aparece un cuadro de didlogo que le pide que seleccione el escritorio Solaris que
desee (CDE u OpenWindows).

25. Seleccione el escritorio Solaris que prefiera y haga clic en Aceptar.
Pasados unos segundos, aparece el escritorio de Solaris seleccionado.
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26. ;Desea usar Netscape Communicator y OpenWindows en el sistema en el que
acaba de instalar Solaris 8?

m Si no es asi, ya ha terminado.

m Si es asi, use un editor de texto de su eleccion para abrir el archivo .cshrc y
agregue una entrada a la variable de sistema path, correspondiente al
directorio en que esta instalado Netscape Communicator.

Por ejemplo, si Netscape Communicator esta instalado en el directorio
predeterminado, agregue /opt/NSCPcom a su variable de sistema ruta

Nota - Cuando ejecute Netscape Communicator con OpenWindows, la variable
de sistema de ruta debe incluir un indicador que sefale al directorio NSCPcom
para localizar los binarios.

Nota - Puede ver los archivos de registro de la modernizacion:

m Antes de que el sistema rearranque en: /a/var/sadm/system/logs/
upgrade_log

m Después de que rearranque el sistema en: /var/sadm/system/logs/
upgrade_log

Para realizar una reorganizacion despues de la
modernizacion

Una vez modernizado un sistema, es posible que deba reorganizarlo. Durante la
modernizacion, Solaris Web Start fusiona las modificaciones de software locales del
sistema existente con el nuevo software Solaris; sin embargo, en algunos casos no es
posible realizar esta fusién.

1. Vea el contenido del siguiente archivo para determinar si necesita arreglar las
modificaciones locales que Solaris Web Start no ha podido conservar:

/alvar/sadm/system/data/upgrade_cleanup

Precauciéon - Compruebe los contenidos de upgrade_cleanup  con atencién. Es
posible que el sistema no arranque si no ajusta las modificaciones locales que no se
han podido conservar.

2. Si fuera necesario, ajuste todas las modificaciones locales que no se hayan
conservado.
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3. Rearranque el sistema:

# rearranque
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CAPITULO 4

Adicion y supresion de software tras la
instalacion de Solaris 8

En este capitulo se describe cémo personalizar el software Solaris en su sistema, una
vez instalado o actualizado a Solaris 8.

Se puede agregar y suprimir software de las siguientes formas:

Puede usar Para agregar, suprimir o cambiar

Solaris Web Start Productos (en los CD Solaris 8 Software o CD Solaris 8
Software Companion, Solaris 8 Idiomas (Edicion
SPARC) o Solaris 8 Documentacion (Edicién SPARC/
Intel), por ejemplo), grupos de software y software
adicional excepto paquetes de software individuales

Solaris Product Registry Todo el software instalado con Solaris Web Start 3.0 o
los comandos de gestion del paquete Solaris ( pkgadd ,
por ejemplo)
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Puede usar Para agregar, suprimir o cambiar

Admintool Productos, grupos y paquetes de software (en los CD
Solaris 8 Software o CD Solaris 8 Software Companion,
Solaris 8 Idiomas (Edicion SPARC), o Solaris 8
Documentacién (Edicion SPARC/Intel), por ejemplo)

Nota - Puede usar Admintool para agregar o eliminar
software so6lo en un sistema local (es decir el sistema en
el que se esté ejecutando Admintool). Admintool no
esta pensado para usarlo en sistemas distribuidos.

Los comandos pkgadd (1M) y Paquetes de software individuales
pkgrm (1M)

Nota - System Administration Guide, Volume 1 contiene informacién acerca de la
adicién y supresién de paquetes de software en sistemas cliente, en diversos sistemas
computacionales.
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Adicion de software con Solaris Web
Start

En esta seccidn se describe cémo utilizar Solaris Web Start para agregar software a
un sistema en el que se ha instalado el sistema operativo Solaris.

Para agregar software con Solaris Web Start

Nota - Este procedimiento da por sentado que el sistema ejecuta Volume Manager. Si
no utiliza éste para la gestion de disquetes y CD, consulte System Administration
Guide, Volume 1 para obtener informacién detallada sobre la gestion de soportes
extraibles sin Volume Manager.

1. Inicie una sesién en el sistema instalado o modernizado.

2. Localice la imagen de red del software que desea instalar o introduzca el CD
que incluye el software que desea agregar en la unidad de CD-ROM conectada
al sistema.
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TABLA 4-1

Si ha introducido un CD, Volume Manager lo montara automaticamente.

Nota - Si introduce el CD Solaris 8 Idiomas (Edicién SPARC), Solaris Web Start se

inicia automaticamente.

Busque el directorio que contiene el software que desea agregar.

Tabla 4-1 enumera algunos de los directorios del CD de Solaris 8 que contienen el
instalador Solaris Web Start y el software que puede agregar con éste.

Ubicacién del software que puede agregar

CD Software

Directorio

Solaris 8 Software 2 de 2
(Edicion SPARC)

Componentes de los grupos
de software del sistema de
soporte del desarrollador,
distribucion completa, o
distribucion completa mas
OEM.

Nota - El instalador
Solaris Web Start del CD
Solaris 8 Software 2 de 2
(Edicion SPARC) s6lo
instala los componentes de
estos grupos de software
que se han omitido en la
instalacién inicial del
sistema operativo Solaris 8
en el sistema. No se puede
modernizar o agregar a otro
grupo de software después
de instalar o modernizar el
sistema operativo Solaris 8.

Solaris 8 Software 2 de 2
(Edicion SPARC)

Software no empaquetado
y de evaluacion preliminar

Directorio de nivel superior
(identificador de volumen)
del CD

Ejemplo: sol_8 sparc_2

Solaris_8/EA  enel
directorio de nivel superior
(identificador de volumen)
del CD

Ejemplo: sol_8 sparc_2/
Solaris_8/EA
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TABLA 4-1  Ubicacién del software que puede agregar (continta)
CD Software Directorio
Solaris 8 Software 2 de 2 Paquetes individuales de Solaris 8/Product en

(Edicién SPARC)

Solaris 8 Software 2 de 2
(Edicion SPARC)

Solaris 8 Idiomas (Edicion
SPARC)

Nota - Solaris Web Start se
inicia automaticamente al
introducir este CD en su
unidad.

Solaris 8 Documentacién
versioén inglesa (Edicion
SPARC/Intel)

Solaris 8 que forman los
grupos de software del
sistema de soporte de
desarrollador, distribucién
completa y distribucion
completa mas OEM, que
pueden instalarse
individualmente con
pkgadd (1M)

Cadigo fuente para parte
del software de dominio
publico de terceros incluido
en Solaris 8

Software de interfaz y
documentacion adaptada a
entorno nacional, incluidos
chino simplificado y
tradicional, francés, aleman,
italiano, japonés, coreano,
espafiol y sueco

Nota - Los CD de Solaris
8 Software contienen la
interfaz que permite
escribir, mostrar e imprimir
texto en un idioma de
destino, incluidos entornos
nacionales multibyte.

Servidor AnswerBook2 de
Solaris, colecciones Solaris
8, notas sobre la versién u
otra documentacion

el directorio de nivel
superior (identificador de
volumen) del CD

Ejemplo: sol_8 sparc_2/
Solaris_8/Product

Solaris_8/Tools en el
directorio de nivel superior
(identificador de volumen)
del CD

Ejemplo: sol_8 sparc_2/
Solaris_8/Tools

Nota - El instalador de
este directorio tiene el
nombre install_source

Directorio de nivel superior
(identificador de volumen)
del CD

Ejemplo:
sol_8 lang_sparc

Directorio de nivel superior
(identificador de volumen)
del CD

Ejemplo: sol_8_doc
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TABLA 4-1  Ubicacién del software que puede agregar (continta)

4. Haga doble clic en Installer o installer.

Se muestra una ventana de Installer, seguida de un cuadro de diadlogo de Solaris
Web Start.

5. Siga las indicaciones de la pantalla para instalar el software.

6. Cuando haya finalizado, haga clic en Salir.
Solaris Web Start se cierra.

7. ¢Ha usado un CD para instalar el software?

m Si no es asi, deténgase, ya ha terminado.
m Si es asi, jutiliza Common Desktop Environment (CDE) u OpenWindows?

» Si se trata del CDE, en la ventana Gestor de archivos del CD, seleccione
Archivo y después Expulsar.

= Si se trata de OpenWindows, en la ventana Gestor de archivos del CD, haga
clic en Expulsar disco.

Se expulsa el CD.

Adicion y supresion de software con
Product Registry

Funcion

Solaris Product Registry es una herramienta de ayuda para la gestion del software
instalado. Una vez instalado Solaris, Product Registry ofrece una lista de todo el
software instalado mediante Solaris Web Start 3.0 o los comandos de gestion de
paquetes de Solaris (pkgadd , por ejemplo).

Solaris Product Registry permite:
m Ver una lista del software instalado y registrado, asi como algunos de sus atributos

m Buscar e iniciar un instalador
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m Instalar productos de software adicionales

m Desinstalar software

Como funciona Product Registry

La ventana principal de Solaris Product Registry, que se muestra en Figura 4-1,
consta de tres areas de informacion:

m Software instalado, registrado y eliminado
m Atributos estandar del software seleccionado en este momento

m Atributos personalizados y atributos internos del software registrado

= Regist'o de productos Solarks 2l (I
Software instalado an =l registro d= Salaris: ﬂ
B [ Spsienn regiciry & Tk BT ragistrg
Wnraire
Libicacidre
Tumiafi arizak

Tamfes nn Lo inskal acibee
rrialeds nk

bk dnia:

o e Hﬁ Wk It raaciéee

Hueva inctalaciin. | [ salir

Figura 4-1 Ventana de Solaris Product Registry

Para ver los elementos de Product Registry, haga clic en el control giratorio a la
izquierda del icono de de carpeta que aparece junto a “Registro del sistema”.
Observe que el control giratorio deja de sefialar a la derecha y sefiala hacia abajo.

Puede ampliar o contraer cualquier elemento de Registry, salvo los elementos que
tengan un icono de archivo de texto a la izquierda.

“Solaris 8” en “Software instalado en el registro de Solaris,” como se muestra en
Figura 4-2, contiene siempre dos elementos: El grupo de software de configuracion
elegido al instalar Solaris, y “software de sistema adicional.”

Los grupos de software que pueden verse incluyen, nicleo, soporte de sistema de
usuario final, sistema de soporte del desarrollador, distribucién completa o
distribucién completa mas OEM.
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El elemento “software adicional del sistema” contiene productos de Solaris que no
forman parte del grupo de software elegido. Adicionalmente, “software sin
clasificar” contiene todos los paquetes instalados mediante el comando pkgadd que
no sean productos Solaris o parte del grupo de software.

j Registro de productos Solaris - | _l

Software instalado an =l registro d= Salaris:
B [ Sesten registry - Tedn:  Spertemi registrye
® O solrk e 4]

# O D plepior Systam Euppart s
D additienal mystam softwars ubkadin
B M Dickauiba 4.2
AL THE T ]
[ softwars
B ] Hedscapa Cemmunicator 451 Thrd AR E o by eimaiacie
[ Prodeeg program 210 Tesmaadn )

& M Sokirk 8 Colkictksas 1.3
B [ Solrk ArwerBsobd Sardor B InEa i detiel
& O Sokirk Print Manager 1.0

B L iinclaccitiad codbaica q
« s LA T T T

|Hmn|n:la]u:l5n.. Salir

Figura 4-2  Solaris Product Registry ampliado

Los atributos de Product Registry aparecen encima del cuadro “Mas informacion”.
Product Registry incluye, al menos, los valores Titulo, Versién, Ubicacion e Instalado
en de los productos instalados con Solaris Web Start. Los elementos que haya en una
lista ampliada bajo un producto o grupo de software heredan la informacién de la
version del producto. Puede hacer clic sobre un elemento para ver sus valores de
atributo.

A veces en la ventana de Product Registry aparece un elemento cuyo software ha
sido eliminado con el comando pkgrm .

En tal caso se mostrara el mensaje “Faltan archivos de uno o mas componentes”
después del atributo “Instalado desde” (véase Figura 4-3). Se puede volver a instalar
el software mediante el comando pkgadd , o suprimirlo mediante Product Registry.
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Figura 4-3 Mensaje "Faltan archivos” en Solaris Product Registry

v Para mostrar informacion acerca de los productos
instalados

1. ¢(Desea mostrar informacion sobre todos los productos de software instalados
en el sistema?

m Si no es asi, deténgase, ya ha terminado.
m Si es asi, vaya al paso siguiente.

2. Si Solaris Product Registry no se esta ejecutando, escriba:
lusr/bin/prodreg

Nota - En la mayoria de los casos, no serd necesario especificar la ruta de acceso
Jusr/bin/

Aparecera la ventana Registro de productos de Solaris, que contiene el Registro
de sistema.

3. Para ver la lista del software instalado y registrado, haga clic en el control
giratorio situado a la izquierda.

4. ;Desea ver los atributos del software?

m Si no es asi, vaya al paso siguiente.

m Si es asi, seleccione el software deseado haciendo clic en su nombre en
“Software instalado en el registro de Solaris.”

Product Registry muestra informacion de los atributos del software seleccionado.
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v Para comprobar la integridad de un producto
instalado

1. ¢Desea comprobar la integridad de los productos de software instalados en el
sistema?

m Si no es asi, deténgase, ya ha terminado.

m Si es asi, vaya al paso siguiente.

2. Si Solaris Product Registry no se esta ejecutando, escriba:
lusr/bin/prodreg

Nota - En general, no serd necesario especificar la ruta de acceso/usr/bin/

Aparecera la ventana Registro de productos de Solaris, que contiene el Registro
de sistema.

3. Para ver la lista del software instalado y registrado, haga clic en el control
giratorio situado a la izquierda.

4. Seleccione el software deseado haciendo clic en su nombre en la ventana
“Software instalado en el registro de Solaris.”

Si se ha suprimido todo el producto o parte de él mediante el comando pkgrm,
aparecera el mensaje “Faltan archivos en uno o0 mas componentes” después del
atributo “Instalado desde”.

v Para instalar software con Product Registry

1. ¢Desea agregar productos de software adicionales al sistema operativo Solaris 8
ya instalado?

m Si no es asi, deténgase, ya ha terminado.
m Si es asi, vaya al paso siguiente.

2. Inicie una sesién en el sistema instalado o modernizado.

3. Localice la imagen en red del software que desee instalar, o inserte el CD que
lo contenga en la unidad de CD-ROM del sistema.

Si ha introducido un CD, Volume Manager lo montara automaticamente.

4. Si Solaris Product Registry no se esta ejecutando, escriba:
lusr/bin/prodreg
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Nota - En la mayoria de los casos, no serd necesario especificar la ruta de acceso/
usr/bin/

Aparecera la ventana Registro de productos de Solaris, que contiene el Registro
de sistema.

5. Para ver la lista del software instalado y registrado, haga clic en el control
giratorio situado a la izquierda del registro del sistema.

6. Haga clic en el botén Nueva instalacion de la ventana del Registro de
productos de Solaris.

Product Registry muestra el cuadro de didlogo Seleccione instalador, que al
principio sefiala al directorio /cdrom .

Nota - Se puede instalar software desde soportes locales o a través de una red.

7. Una vez localizado el instalador que desee, haga clic en su nombre en el cuadro
Archivos.

Nota - El instalador de Solaris Web Start se denomina Installer o installer

8. Pulse Aceptar.
Se inicia el instalador que haya seleccionado.

9. Siga las instrucciones del instalador seleccionado para instalar el software.

v Para desinstalar productos

1. ¢Desea desinstalar un producto o productos de software instalados en el
sistema?

m Si no es asi, deténgase, ya ha terminado.
m Si es asi, vaya al paso siguiente.

2. Si Solaris Product Registry no se esta ejecutando, escriba:
lusr/bin/prodreg
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Nota - En la mayoria de los casos, no serd necesario especificar la ruta de acceso
Jusr/bin/

Aparecera la ventana Registro de productos de Solaris, que contiene el Registro
de sistema.

Para ver la lista del software instalado y registrado, haga clic en el control
giratorio situado a la izquierda.

Seleccione el software que desee desinstalar haciendo clic en su nombre en la
ventana “Software instalado en el registro de Solaris.”

Lea los atributos del software para comprobar que es el que quiere desinstalar.
Haga clic en el botdn Desinstalar nombre_producto_de_software, en la parte

inferior de la pantalla de Solaris Product Registry.
Se desinstala el producto de software seleccionado.

Adicion y supresion de paquetes con
Admintool

Esta seccion describe como afiadir y suprimir paquetes de software mediante la
interfaz gréafica de usuario Admintool.

Para agregar paquetes con Admintool

Nota - Salvo que sea miembro del grupo de administradores de sistema UNIX®
(grupo 14), debe convertirse en superusuario del sistema para agregar o eliminar
paquetes de software con Admintool.

Inicie una sesion en el sistema instalado o actualizado, y conviértase en
superusuario:

# su
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2. Inserte el CD que contiene el software que desee agregar al sistema en la
unidad de CD-ROM.
Volume Manager monta automaticamente el CD.

3. Anote la ruta de directorio al software que desea agregar del CD.

4. Inicie Admintool:

# admintool &

Aparece la ventana Usuarios:

5. En el mend Examinar, seleccione Software.
Aparece la ventana Software:
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6. En el menu Edicidn, escoja Agregar.

7. ¢Ha aparecido la ventana Definicion de soporte origen?

m Si no es asi, vaya al paso siguiente.

m Si es asi, y si aln no aparece en el cuadro de ruta del CD, especifique la ruta de
directorio al CD que anotd en Paso 3 en la pagina 116 y haga clic en Aceptar.

Se muestra la ventana Agregar software:

8. En la seccién Software de la ventana, seleccione el software que desea instalar
en el sistema local:
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9. Haga clic en Agregar.

Aparecera la ventana de terminal Agregar software, en la que se muestra un
mensaje a medida que se agrega cada uno de los componentes del software:
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Cuando se hayan agregado todos los componentes del software seleccionado,
aparecera el siguiente mensaje:
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Instalaciéon de < nombre_de_software> ha sido satisfactoria. Pulse <Intro> para continuar

10. Pulse Intro.

Se cierra la ventana de terminal Agregar software y aparece la ventana Software
gue permite seguir agregando otro software.

11. Cuando haya terminado de agregar software, elija Salir en el mena Archivo.

Para suprimir paquetes con Admintool

Nota - Salvo que sea miembro del grupo de administradores de sistema UNIX
(grupo 14), debe convertirse en superusuario del sistema para agregar o eliminar
paquetes de software con Admintool.

1. Inicie una sesion en el sistema instalado o modernizado y conviértase en
superusuario:

# su

2. Inicie Admintool:

# admintool &

Aparece la ventana Usuarios:
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3. En el mend Examinar, seleccione Software.
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Aparece la ventana Software:

4. Seleccione el software que desea eliminar, resaltdndolo.

5. En el menu Edicion, seleccione Suprimir.

Aparecerd el cuadro de didlogo Advertencia, en el que se le solicita que confirme
la supresion del software:

6. En el cuadro de didlogo Advertencia, haga clic en Suprimir.

Aparece la ventana de terminal Suprimir software, que muestra los mensajes
generados a medida que se suprime el software.
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Se le pide que confirme la supresion de todos los paquetes de software
seleccionados.

7. En cada solicitud, escriba s, n o q.
Se muestra un mensaje a medida que se suprima un componente del software.
Cuando se han suprimido todos los componentes que constituyen el software,
aparece el siguiente mensaje:

Eliminacién de < nombre_de_software> ha sido satisfactoria, pulse <Intro> para continuar

8. Pulse Intro.
Se cierra la ventana de terminal Suprimir software y aparece la ventana Software
gue permite seleccionar mas software para suprimir.

9. Cuando acabe de suprimir software, en el mena Archivo escoja Salir.
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Adicion y supresion de paquetes con
pkgadd y pkgrm
v Para agregar paquetes con pkgadd

1. Inicie una sesion en el sistema instalado o modernizado y conviértase en
superusuario:

# su

2. Inserte el CD que contiene el software que desee agregar al sistema en la
unidad de CD-ROM.

Volume Manager monta automaticamente el CD.
3. Anote la ruta de directorio al software que desea agregar del CD.

4. Agregue uno o mas paquetes al sistema:

# lusr/sbin/pkgadd -d nombre_dispositivo pkgid
donde:
nombre_dispositivo Es la ruta de directorio al CD que contiene el software que desea

agregar al sistema instalado.

pkgid Es el nombre del paquete de software que se afiadira al sistema
instalado. Por ejemplo, SUNWaudio.

5. Cuando haya acabado, use el comando pkgchk (1M) para confirmar que el
paquete se ha instalado correctamente:

# lusr/sbin/pkgchk -v pkgid

Si no se encuentran errores, pkgchk devuelve una lista de archivos instalados. Si
se encuentra algun error, pkgchk envia un mensaje con la descripcion del
problema.
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Ejemplo: instalacién de software desde un CD montado

El ejemplo siguiente explica como usar pkgadd para instalar el paquete SUNWaudio
desde un CD Solaris 8 Software 1 de 2 (Edicion SPARC) montado.

Nota - El nombre de este producto es Solaris 8, pero los nombres de ruta del paquete
o de coédigo y ruta pueden usar Solaris_2.8 0 SunOS_5.8. Siga siempre el codigo
o la ruta tal como estan escritos.

# lusr/sbin/pkgadd -d /cdrom/sol_8_sparc/Solaris_8/Product SUNWaudio

La instalacion de <SUNWaudio> ha sido satisfactoria.
# pkgchk -ve SUNWaudio

lusr

usr/bin

/usr/bin/audioconvert

/usr/bin/audioplay

lusr/bin/audi